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DE PE CU.LMILE SINAITICE TELEGRAME 
" IN ABISUL IDOLATRIEI 6 februarie 1995 

PREA FERICITE PĂRINTE PATRIARH, 
Un capitol biblic zguduitor 

(Ki Tisa) parcurgem în 
Şabatul 18 Adar I, coincizând, 
în acest an 5755, cu data de 8 
februarie 1995. 

Trecuse puţin timp de 
când, de pe vârful Muntelui 
Sinai, au răsunat cele Zece 
Porunci, un adevărat cod al 
înaltei morale cu care poporul 
evreu a fost înzestrat spre a-l 
respecta şi a-l dărui întregii 
omeniri. Zece Porunci care 
stau la baza civilizaţiei umane 
în ceea ce are ea esential, 
privind comporlame~tul 
omului în viaţă. S-a pus atunci 
capăt idolatriei care a 
întunecat minţile omenirii, 
inclusiv ale unor mari 
gânditori •ai antichităţii. 

Puzderie de zei şi de religii, 
mii de martiri care le negau 
(şi n-aş da decât exemplul lui 
Socrate, pe care .civil izata 
Alenă" l-a condamnat să bea 
cupa cu otravă pentru că .şi-a 
bătut joc de zei") . 
Obligativitatea unei zile 
săptămânaledeodihnă pentru 
întreaga ta familie, ca şi pentru 
toţi cei ce lucrează în 
gospodăria ta, chiar şi pentru 
străinul care locuieşte 

înlăuntrul cetăţilor tale, zi de 
odihnă de - care trebuie 
să beneficieze până şi vttele de 

HAIM RIEMER 

Conânuare fn pag. 8 

Îmi fac o datorie de suflet adresându-vă calde felicitări şi 
urări de viaţă îndelungată, în deplină sănătate şi putere creatoare, 
la aniversarea a 80 de ani de viaţă ai Prea Fericirii Voastre. 

Evenimentul aniversar al naşterii se îngemănează cu 
împlinirea a 45 de ani de slujire arhierească, împodobind o viaţă 
pusă cu dragoste fn slujba semenilor. 

Cunoscător al operei strălucite pe care aţi zidit-o vreme de 
decenii pentru binele Bisericii Ortodoxe şi al României, 
admirându-vă spiritul ecumenic ce v-a călăuzit în relaţiile cu 
celefalte culte, atitudinea frăţească faţă de populaţia evreiască 
din ţara noastră prin combaterea clară şi fermă a xenofobiei şi 
antisemitismului, prietenia trainică ce v-a legat de regretatul 
Şef Rabin dr. Moses Rosen, toate laolaltă mă îndeamnă să Vă 
exprim, la acest popas aniversar, în numele Federaţiei 
Comunităţilor Evreieşti din România şi al meu personal, un cald 
omagiu. 

Cu alese sentimente de preţuire şi respect, 

Acad. prof. dr. NICOLAE CAJAL 
preşedintele Federaţiei 

Comunităţilor Evreieşti din România 

Ierusalim, 22 ianuarie 1995 

DRAGĂ DOMNULE PROFESOR CAJAL, 
Vă mulţumesc pentru cuvintele calde de felicitare cu prilejul 

primirii Premiului Nobel. 
Pacea nu este opera doar a unei singure persoane - este 

realizarea multora. Acest premiu este pentru întreaga naţiune, 
pentru toţi cetăţenii Statului Israel, pentru familiile îndoliate ale 
soldaţilor căzuţi, pentru invalizii şi veteranii războaielor 
Israelului. Este, de asemenea, o recunoaştere pentru 
comunităţile evreieşti din Diaspora care ne-au fost alături în 
fiecare moment şi şi-au manifestat sprijinul pentru idealul de 
pace cu vecinii săi al Israelului. 

Totuşi, procesul de pace nu s-a încheiat încă. Premiul Nobel 
pentru Pace este mai mult o recompensă pentru generaţiile 
viitoare decât una pentru realizările făptuite de noi în folosul 
păcii. Sper că, prin cooperare şi dialog, vom putea depăşi 
obstacolele ridicate de cei care se opun coexistenţei paşnice şi 
că vom împlini idealurile întrupate de Premiul Nobel. 

Vă mulţumesc încă o dată pentru caldele cuvinte de sprijin 
şi încurajare. 

Cu sinceritate, 

REDEFINIREA CONCEPTULUI 
DE EMANCIPARE 

YITZHAK RABIN 
primul ministru al Statului Israel 

Cu privire la alegerea unui nou 
Şef-Rabin în România Dacă demitizarea Haskalei a 

însemnat confruntarea între valorile 
umaniste, proclamate de intelectuali 
luminişti qe bună credinţă, şi formele 
de opresiune antievreiască 

declanşate de guvernanţi în 
moment~e de criză socială, dacă 
emanciparea interioară a fost 
marcată de avânt integrator, uneori 
cu rătăciri regretabile, alternând cu 
nevoia de regăsire a identităţii 

evreieşti, mai bine zis, cu statuarea 
dublei apartenenţe (iudaice şi 
autohtone), cel <de-al doilea stadiu 
li,emancipării deschide poarta unei 
analize critice. Fiindcă dobândirea 
de libertăţi şi drepturi cetăţeneşti, 
rolul jucat de evrei în dezvoltarea 
modernă a Europei, în marile mişcări 
politice şi culturale au generat 
variante noi ale antisemitismului. 
Prăbuşirea ghetoului, în general, a 
celui spiritual, în special, a creat o 
anume sinteză intre iudaism şi 
~ul!ura europeană, aşa cum s-a 
intamplat cu cea elenă şi cu cea 
arabă în alte epoci. Iar slăbirea 
conştiinţei naţionale la evreii 
emancipaţi a fost compensată de 
reacţia generatoare de noi forme 
ale afirmării identităţii evreieşti, 

provocată de afacerea Dreyfus. 
în virtufea dublei apartenenţe, 

implicarea evreilor în viata culturală, 
socio-politică, economi~ă a lărilor 
unde trăiesc e semnific~tivă. 
inţelepciunea milenară condensată 
în .apropourile" unui Cilibi Moise, 

SPIRITUALITATEA 
IUDAICĂ UNIVERSALĂ 
DUPĂ HASKALA (3) 

dânsa, asupra spirttului meu". Nu 
numai drepturile, ci şi îndatoririle 
câştigate au permis evreilor să În ziua de 8 februarie 1995, a Evreilor din Bucureşti , dl prof.Haim 
spulbere calomniile potrivtt cărora avut loc şedinţa Comisiei speciale Riemer, redactor-şef al ,Revistei 
„ar fi dornici să se hrănească din invitate de conducerea Federatiei Cultului Mozaic", dl prof. arh. Tiberiu 
pământul unei ţări, dar nu să şi lupte Comunităţilor Evreieşti din Româ~ia Benedek, membru al Consiliului de 
pentru .el". La începutul secolului în vederea studierii stadiului în care Conducere al Federa9ei Comunităylor 
actual, istoricul Simon Wolf releva se află alegerea unui Şef-Rabin în Evreieşti din România, dl ing. Tiberiu 
rolul evreilor în . Războiul pentru loculvacantprindecesulregretatului Roth, preşedintele Comunităti 
independenţă al S.U.A. , în studiul Şef-Rabin dr. Moses Rosen. Evreilor din Braşov şi dl ing. Pin~u 
„Evreul american ca patriot, soldat şi Au participat la şedinţa Comisiei: Kaizerman, preşedintele Comunitătii 
cetăţean",ceeace-ldeteriTiinapeMark dl Rabin Mena;,em Hacohen Evreilor din laşi. ' 
Twain să scrie într-un posl-scriptum (Israel), dl dr. Ernest Neumann, A asistat la dezbateri - în calitate 
la un eseu pe aceeaşi temă că Prim-Rabin (Timişoara), dl de observator - dl dr. Zvi Feine, 

„vestitul în Ţara 'Românească", ,,în lumina cifrelor furnizate de av. Yitzhak Arizi (Israel), dl ing. directorul Programului„Joint" pentru 
influenţează, de plldă, sistemul Theodor Blumenfeld, secretar România. 
educaţional românesc, având şi E. SUHOR general al Federaţiei Comunităţilor În cadrul lucrărilor Comisiei , 
ecouri europene (prin publicarea Evr~ieşti din România, dl ing. Osy s-au analizat criteriile şi procedura 
culegerii de aforisme la Paris, Viena, Conffnuare Tn pag. 6 Lazăr, vicepreşedinte al Comunităţii care urmează să stea la baza 
Petersburg) .• Apropourile" - unele •,.. ___________ ..,.,._ ____________ '\. alegerii viitorului Şef-Rabin al 
introduse în abecedarele vremii - Cultului Mozaic din România, după 
catalizează apetenţa spre ironie, , ÎN ACEST NUMĂR: expir,ilrea anului de doliu de la 
simţ al derizoriului, oralitate din ! încetarea din viaţă a regretatului 
structura viitorului dramaturg i • l(;>SIF SAVA: Miraculoasa vioară continuă sA cânte. pag. 3 : Şef-Rabin dr. Moses Rosen. 
I.L.Caragiale, care notează Comisia a luat ~n discuţie 

„Cărticelele acelea au făcut multă , • HORIA OELEANU: Imperiul vrajei: Rachel pag. 3 I candidaturile existente şi îşi exprimă 
plăcere copilăriei mele. Cu ele am părerea că timpul rămas până la 
petrecut multe seri, într-adevăr, I împlinirea unui an de la deces.'(28 
încântătoare, pe atunci când •ANTONCELARU:TezauruldeciirţievreieştidelaHolyoke· Yiar) va permite luarea fn 
începeam să ştiu a ceti şi poate nu pag. 7 considerare şi a unor alte eventuale 
puţină influenţă a avut acea cetire, şi candidaturi. 
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[ LITERATURĂ · I POEZIE ÎN SPIRITUL VREMII 
sus citat s-a epuizat ln producţiile 
ulterioare. Rămâne perfect citabili 
însă împrospătarea cauzată cit 
impact4JI inspiraţiei cu istoria 
fierbinte. Să reţinem satisfacţia c6 
un poet prea repede trecut ln 
anonimat a putut să !şi completeze 
evantaiul de miJloace, exact când 
vocea lui coincidea cu ImperatiVU1 
vremii Cel ce,îşi teme .cuvântu 
sărac" de câte I se pot întâmpla şi 
cere să se pătrundă de durerea 
neamului său pentru că numai ea r, 
descoperă •. patima răscoalei 
smulge din liră sunete sfâşietoare 
La zbuciumul antic se adaugă , câtuşi 
de puţin decorativ, sentimentul că 
paharul s-a umplut, de vreme ce ŞI 
glasul prevestitor a urcat până la al 
şaptelea cer 

Nu întâmplător cel mai bun Aluzia stăruie în toate stanţele 
volum deversuri al lui Enric Furtună potrivit diapazonului comunicării. 
vede lumina tiparului în anul 1940, Prima reprezentare părăseşte 
an de mari anxietăţi, de dramatică potecile previzibile. Suntem în plină 
înfruntare a civilizaţiei cu dramă: ,,Te văd, vlăstar târziu al lui 
bestialitatea şi agresivitatea Israel,·/ Pe bordul unui steamer 
fascismului. Poetul (născut în 1881) vechi şi şubred,/ Scrutând adâncul 
lasă în urmă o activitate împărţită zorilor pâcloase / Şi-n el un colţ de 
î_ntre poezie şi incursiuni în sfera glie primitoare". Vaporul purtător 
lmsmului de divertisment. Debutase de oameni în drum spre Ţara Sfântă 
în 1914 cu trei poeme dramatice devine simbolul luptei pentru 
reu_nite sub titlul Pustnicul, ;:>entru salvare. Din păcate, nu va atinge 
ca I naniidedupă război să publice, limanul _ izbăvitor . Sub acest 
tot la laşi, alte două cărţi, pri1na, De patetism asociat mistuirii se 
pe stâncă, în 1924, 1ar în 1926, delimitează refiexul cuiva pus să 
Pri~elişti şi impresii. traverseze, el însuşi, o mare în 

ln umbra unor modele i ustre, furtună. Ar părea că remediul se 
Enric Furtună învăluie, de· r"!gulă, găseşte în lectura Talmudului. Un 
fervoarea sa ltrică într-un imagism amplu poem, La izvoarele 

antologic pentru certele lui virtuţi 
puţin întâlnite în epocă: curajul 
moral, curajul istoric. Neîndoios, nu 
regia literară domină fragmentele, 
nici fanfaronada . O sugestie 
puternică vine dinspre fondul dens 
de trăire, desfăşurat până la iluzia 
mestanismului: .în sânge toarnă-m i 

divinele porunci / Colo, pe vârful 
Sinai înveşnicit de-atunci. ' 

Slăvind sufeiinţa, poetul o 
stigmatizează Retoric, într-o imensă 
hiperbolă , el dă curs vocaţiei 
rapsodice. Ceea ce pare o jeluire se 
preface în diatribă .Eu vreau să 
cânt blestemul ce ca un fulger crunt 
I S-a prăbuşit din slavă pe capul tău 
cărunt. / Vreau lacrimile-ţi, grele ca 
plumbul, să le cânt, / Vreau râsul 
tău din Ghetto spre slavă să-l avânt, 
/Vreau lungul tău martiri•' prin secoli 
să-l vestesc, I Vreau glasul meu să 
crească cum secolele cresc, / Să 
spintece văzduhul şi-al rugu rilor fum 
/ Prin cerurile-nalte zburând să-şi 
facă drum, / Al şaptelea din cerun 
să-i prindă tonul pur / Sâ-I sune ca 
pe-uA clopot de-aramă în azur, I Şi
urechea lui Iehova ascuns în noru:i 
des , I S-o umple cu durerea 
poporului ales" 

Cota versurilor din poemul mai 

Îi datorăm lui Ennc Furtunii 
această aducere aminte. lu,, care ln 
ceas de disperare a făcut ca poezia 
să dobândească nobleţe, st 
răscumpere nefericirea. să o In
crusteze în timp ca pe o nestematA 

HENRIZAUS 

PRECIZARE 

emfatic; puţine sunt transpunerile tămăduirii , proclamă ataşamentul 
din care să lipsească „a viselor celorîncercuiţiîntrezidurideghetou 
tăgadă", ,ştreangul durerii", la umilinţa rugii şi a credinţei făre 
,oglinzile mucegăite" ,izvorul ce prihană. Nu stau să judec acum 
s ,3acă" etc. Poetica sa

0

in"vocă, până dacă, ţinând seama de gravitatea 
la un punct, un ceremonial al situaţiei, melancolia ce însoţeşte 
afectării , dar şi probe de căutare- a gestul bătrânilor credincioşi nu 
atmosferei romantice, cu moderne : reclamă şi alte opţîuni, mai puţin 
percepţii salvate de artificiu contemplative, mai bărbăteşti. 
tenebros. Şf, pe · acest fond, vine Calvarul se petrece într-un spaţiu ■ ENRIC FURTUNA Am avut de curând plăcuta simpatie din partea.Revistei Cultului 
schi_mbarea. Cu siguranţă, lipsit de coordonate precise. în acest _____________ surpriză de a-mi vedea numele Mozaic" şi a colegului H. Zalls. care 
modificarea nu este de registru, ci real fictiv, prezentul nu se inclus în prestigioasa companie a mă sugestionează astfel că, ln 
de viziune. Poetul o datorează deosebeşte de trecut. Nota nouă fiereastătutăveacdeveac,/Învăluie ,Scriitorilor evrei din perioada p,>fida evidenţei, totuşi, exist, că 
gravelor evenimente din ţară şi din apare în clipa ce pulsează de revoltă . cu flăcări cuvântul meu sărac, / postbelică", evocaţi cu firească hime,rele mele literare au ajuns, 
lume. Acestea.dau unitate stilistică Invocaţie la un poem o anunţă şi o Cutremură-mi fiinţa de spasmuri nostalgie în „Revista Cultului uneori, la destinaţie 
volumului apărut, cum spuneam, dezvoltă cu o energie eliberată de fără şir, / Aruncă-mă spre ceruri MozaiG", în numărul din luna iulie Cu toate astea, îngăduiţi-mi o 
sub semnul destinului tragic . constn[rngeri. Poetul are conştiinţa şi-n gropi de cimitir,/ Dă-mi patima 1994. După opinia autorului, Henri mică, neînsemnată, rectificare: ca 
Impulsurile sunt de astă dată în jertfelor de milenii. El se ruşinează răscoalei ce sfarmă-naltul dig, / Să Zalis, vechiul meu vecin din Olimp statut de stare civilă , eu nu sunt 
remarcabilul tom al Poemelor să aştepte pasiv o agonie a pot, o, lsraele, cântarea ta s-o strig! şi Balta Albă, reiese că nu mi-am evreu. E la mijloc o confuzie car. 
resemnării (Socec, 1940), plecate ;ieputinfei. Dintr-un ton apatic _urcă li Pe când popoare-ntinse şi-ntin- dezamăgit prea mult nici cititorii, mă onorează, darzânelevieti1, poate 
?in chiar fiorul pe care acest destin spre noi neastâmpărul. Voinţa se-mpărăţii / Se zvârcolesc în nici colegii de breaslă ... în fine, să lipsite de imaginaţie, au hotărât 
11 naşte în creator. Apoi el, creatorul, transformă discursdl poetic, noaptea cea plină de stihii,/ Lumina nu exagerăm, doar pe unii din ei astfel. Cine ştie, poate la 
d<!Vlne perfect conştient că poartă absoarbe cu propria emanaţie mintii tale creştea, creştea mereu,/ Abia mă obişnuisem cu statutul de reîncarnarea viitoare. 
greaua povară a lui Israel. Cel mai nimbul îndrăznelii afirmative. Voi Că~1 ţie-ntâiu în lume vorbit-a scriitor-fantomă când iată că Cu simpatie, 
bun ciclu se numeşte Ahasver. cita masiv ca să iIustrezacest poem Dumnezeu; / Tu cel dintâi primii-ai primesc acest semn de neaşteptată IORDAN CHIMET 

-·--------------------------------------------------------· C ka 28 ian_uarie a.c., a avut loc la Bucureşti, sub auspiciile Societăţii 
~

0
urale „Ţinutul Herţa", o manifestare culturală consacrată împlinirii 

a . de_am de la dispariţia tragică a poetului evreu, din România, 
Beniamin Fundoianu, victimă a nazismului, gazat la Auschwitz, după 
cde _a

1 
fost deportat din Franta, unde se stabilise înainte de cel de-al 

01 ea război mondial. ' 
me Au participat_ ~e.mbri ai Societăţii Culturale „Ţinutul Herţa", 

lllbr1 a1 Asoc1aţ1e1 „Pro Basarabia şi Bucovina", Mircea Druc, 
prer9d1~tele Consiliului Naţional al Reîntregirii, academicieni, 
pro esori uni':'ersitari, ziarişti, studen.ţi. ' 

Dl prof. umv. dr. doc. I. Gherman a susţinut o interesantă prelegere 
cu t~ma: ,,B. Fundoianu - remarcabilă prezenţă lirică a literaturii 
romane". Dnii Traian Linevski şi Marin Rotaru au citit din proza şi 
~oezia lui Fundoianu (respectiv, din ciclul dedicat ţinutului natal 
d erţa). S-a dat citire unor mărturii despre poet şi familia sa relatate 

e contemporani ai acestora din ţinutul Herţa. _ 

• BENIAMIN FUNDOIANU 

Din cuvântul 
prof. I. GHERMAN 

Deşi a văzut lumina zilei la laşi 
(14 noiembrie 1898), Beniamin 
Fundoianu (Benjamin Wexler) şi-a 
petrecut întreaga copilărie şi 
adolescenţă în ţinutul Herţa, din 
nordul României. De la 16 ani 
debutează în poezie, colaborând la 
importante reviste literare ale vremii. 

De-a lungul scurtei sale vieţi (poetul, 
stabilit în Franţa , înainte de 
izbucnirea celui de-al doilea război 
mondial, şi-a găsittragicul sfârşit în 
lagărul de exterminare de la 
Auschwitz), Fundoianu a abordat şi 
alte domenii literare şi filozofice ele 
exprimare. 

Poeziile scrise intre 1917 şi 1923 
sunt adunate în singurul volum scris 
în română, "Privelişti ". Cultivând cu 
talent pastelul citadin şi rural (în 
poemul „Herţa", ca şi jn alte poezii), 
poetul adună suficiente elemente 
patriarhale care reuşesc să 
introducă cititorul în atmosfera 
micului nostru orăşel din acest 
autentic şi dintotdeauna teritoriu 
românesc. 

În tâcgul în care „miroase-a 
ploaie, a toamnă şi a fân", ,,cu 
coperişuri trase peste ferestre 
glugă", iar ziua se întoarce „prin 
curte, ca o slugă" şi acolo unde, 
mai târziu, ,tăcerea de s-alină, 
fncremenea în casă", poetul se 
bucură de sinceritatea vieţii pe care 
o resimţea organic în încercările lui 
de a pătrum;le în esenţa lucrurilor, 
în natura lor lăuntrică. O completare 
fericită la coloritul local o face poetul 
cu versurile: Jn care oameni simpli 
vorbesc pe ovreieşte I Gâşte cu 
pantofi galbeni vin lent după-un 
zaplaz I Auzi cum ploaia stinge 

BENIAMIN FUNDOIANU 
membru de onoare al„ Tinutului Herta" 

I I 
fanarele cu gaz, I Cum învecheşte 
frunza fn clopote de-aramă I Auzi 
tăcerea lungă şi gri care e 
toamnă I Şi diligenţa care vine 
din Dorohoi". 

Din toate acestea, ca şi din 
acelea care vor fi citite aici, rezultă 
în mod evident că lirica lui B. , 
Fundoianu trebuie să ocupe un loc 
de frunte în literatura noastră . 

„Tradiţionalismul lui Fundoianu 
e un panteism olfactiv şi tactil, o 
îmbătare de exalaţiile vitale. ( ... ) 
Poetul are o capacitate extraordinară 
de a se bucura de prez·enţa 
materiei", observa George 
Călinescu. ,,În poezie - remarca 
Eugen Barbu - Beniamin Fundoianu 
rămâne ca una dintre cele mai 
remarcabile prezenţe din literatura 
noaştră". Poetul herţean a devenit 
„cel mai tenace exponent al 

,.75 HP" 
50 de ani de la primul număr 

Această revistă de·avangardă a apărut 
1n anul 1924, fiind condusă de llarie Voronca 
şi Victor Brauner. Rămasă la prima apari~e, 
ea „reprezenta în acel moment, pe urmele 
Contimporanului lui Ion Vinea şi Marcel 
Iancu, direcţia constructivă a mişcării 
romaneşti de avangardă" (Ion Pop). în 
editura pariziană Jean Michel Place a 
apărut, în 1993 - ,,ca un gest recuperator" 
-.,75 HP", cu un studiu introductiv datorat 
Marinei Vanci-Perachim (,,75 HP-la revue 
pictopoetlque ... "), cu reproduceri după 
lucrările lui Victor Brauner şi fotografii de 
epocă reprezentând grupul fondator. 

Ion Pop, ln articolul apărut fn 
prestigioasa revistă ,România literară" 
sublinia: ,, .. ,mica publicaţie efemeră d~ 
odinioară !şi trăieşte a doua viaţă ca un 
adevărat obiect de artă ... ". ' 

Ev. F, 

simbolismului românesc", 
considera Al. Piru. 

Modernismul din poezie şi, 
poate, şi existenţialismul din 
filozofie, ca şi atmosfera generală a 
acestui vechi oraş românesc l-au 
ajutat pe acest conştiincios cronicar 
al timpurilor şi al locurilor să aducă 
şi partea de cimtribuţie ce revine 
i:;opulaţiei de origine evreiască. Noi, 
herţenii, suntem profund 
recunoscători lui B. Fundoianu şi-l 
omagiem pentru faptul că este 
singurul poet român căruia micul 
nostru oraş i-a servit ca temă de 
inspiraţie. Pe lângă marele cărturar 
Gh. Asachi, pe lângă lingvistul şi 
latinistul V. Bogrea şi pe lângă 
marele mânuitor al penelului Artur 
Verona, toţi din ţinutul nostru, noi, 
herţenii, ne mândrim şi cu ceea ce a 
creat poetul B. Fundoianu, pe 

,.ET LEDABER" 
135 de ani de la apar~ia ziarului 

Apărut în 1859, la Bucureşti, ziarul ,El 
ledaber" G,TimP"I de vorbit"), cu o apariţie 
scurtă, a fost redactat în idiş, ,,un idiş foarte 
ebraizant". Ziarul a fost redactai de Arie 
Silberstein. 

în paginile ziarului s-a dus o polemică 
sus~nută în jurul activităţii şi personalităţii 
rabinului Meir Leibuş Malbim. 

Semnalăm un fapt interesant: în nr. 1 o 
al acestei publica~i au fost înmănuncheate 
patru imnuri în cinstea domnitorului roman 
Alexandru I. Cuza. 

Aceaslă publica~e, cu toate că a avut o 
apari~e extrem de scurtă, este semnalată 
într-un volum bibliografic, apărut la New 
York, în 1937, privind presa idiş. 
Semnalarea şi descrierea acestui titlu 0 
datorăm lui M. Unger. 

Ev. F. 

care-l omagiem azi 
Pe toţi aceşti patru reprezentan~ 

de seamă ai ţinutului nostru noi li 
declarăm membri de onoare post 
mortem ai ţinutului Herţa. Ei vor 
ocupa locul ce li se cuvine ln 
monografia acestuia, pe care, con
form statutului, o vom întocmi şi 
edita. 

Pentru a înţelege mai bine 
sufletul lui Fundoianu, cel care e 
fost asasinat la Auschwitz, să nu 
uităm nici versurile luI de suflet şi 
lumină, scrise cu ani în urmă şi pe 
care le-a reamintit şi le-a rec1taţ! 
poate, la uşa cuptorului <(e 
exterminare: ,Bunicul fntre nici/I 
de sfeşnic se ruga: I «Sil-mf cd 
dreapta, limba să se usuce-tf 
mine I De te-oi uita, cilndvw;' 
lerusalimel»'' 

De ce nu l-am crede? 

La închiderea editiei 

T.E.S. LA UNITER 
Cu prilejul decernării Pr 

UNITER pe anul 1994, două 
realizări recente ale Teatrului E 
Stat din Bucureşti au do 
prestigioasă recunoaşt..-e. 

Pentru exceptionalul s 
actoricesc din spectacolul 
,,Astă-seară: Lola Blau", 
K_reisl":_r, Maia Morgenste 
d1stmsacu Premiul pentruc 
actriţă pe anul 1994. ln ace 
Premiul pentru cea mai bună 
acordat Cătălinei Buzata 
motivat şi prin calitatea d 
spectacolului cu piesa „ 
An-Ski, prezentat sub co 
reputatei regizoare, pe acee 

Felicităndu~e pe cele 
personalităţi ale teatrului din 
remarcăm cu satisfacţie 
teatrului evreiesc bucur 
institu~ile care au realizat a 
evenimente artistice de pri 
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MUZICĂ Miraculoasa vioară continuă să cânte 
în 1994, lumea muzicală a marcat un sfert de mileniu de la încetarea din 

viată a lui Guarnleri del Gesu. Cre"1onezll ău dat forme de neîntrecut viorii. 
lnsirumentul pe care-l ţinem deasupra Inimii este mult mal vechi. Istoria sa 
începe acum cinci milenii - de la Ravanastron, primul instrument cu arcuş pe 
care-l ştim - şi continuă până la acea minune pe care Stradivarlus a creat-<> 
în 1716 şi a Intrat în Istorie sub numele Messiah (ce se află acum într-un muzeu 
la Oxford). 

Vioara , adevăratul glas al lui 
Dumnezeu -scria cândva Tudor Arghezi. 

Poporul lui Dumnezeu a preţurt, a · 
iubit secole vioara. 

Pot fi negate multe în istorie. Pot fi 
defăimate uriaşe nume al gândirii , 
creaţiei, civilizaţiei umane, de la 
Maimonide la Einstein şi de la Spinoza 
la Mahler - deşi aceasta ar fi o blasfemie 
şi o negare a evidenţei - dar, evident, 
nimeni nu va putea trece cu vederea că , 
în ultimele două veacuri, evreii ieşi~ din 
micile orăşele ale Răsărrtului au dat 
excepţionali mânuitori ai arcuşului . 
Vioara poveştlor lui Chagall era subemul 
instrument al ghetourilor, cântând 
durerea şi speranţa 

Vioara era instrument de rugă. 
Aici sunt izvoarele lui 0istrach, 

Menuhin, Heifetz, Elman , Milstein, 
Stern .... 

O excelentă carte apărută nu de
mult în librăriile noastre , ,,Vioara şi 
maeştrii ei, de la origini până astăzi" , de 
Ion Sârbu, o reală enciclopedie a viorii şi 
violoniştilor lumii, prezintă, într-un amplu· 
capitol, generaţia violoniştilor lansaţi în 
anii de după război de pe meleagurile 
Ţării Făgăduinţei. 

Violoniştii ghetourilor, violoniştii 
suveran afirmaţi în prima jumătate a 
secolului pe marile scene ale lumii , au 
continuat să cânte, spre gloria istoriei şi 
a lumii. 

Pe baza portretelor .exegetului 
român, aş însăila astăzi câteva informaţii. 

Majoritatea marilor talente s-au 
născut în Israel, aparţinând prin părin~ 
emigra~ei ruse, şi aduc in violonistică 
trăsăturile şcolii lui Stolearski. Au fost 
îndrumaţi în clase oblăduite de pedagogi 
crescuţi in spiritul şcolii muzicale ruse. 

lvry Gitlis este unul dintre cei mai 
vârstnici. S-a născut în 1922. A studiat 
(la Paris) cu Enescu, Thibaud şi Flescti. 
după ce a fost audiat de Huberman. ln 
1951, a dobândit primul premiu la 
Concursul Thibaud. Deşi paganinian de 
forţă, a fost continuu admirat pentru 
înalta valoare a înregistrării Concertului 
lui Berg , pentru care a primit şi Marele 
Premiu al Discului ( şi pe care l-a cântat 
şi la Bucureşti, sub bagheta lui Iosif 
Conta). 

lthac Perlman este născut la Tel
Aviv,' în 1945. Lovit de paralizie, de 
copil, găseşte în vioară sensul vie~i. La 
13 ani (când se stabileşte în S.U.A.), 

are în repertoriu o vastă gamă de lucrări 
însuşite sub îndrumarea unei eminente 
profesoare venite din Rusia - Goldgart. 
Se perfecţiqnează la „Juilliard" , cu 
Galamian. ln 1964, obţine pemiul 

.,Leventritt". Cutreieră lumea. 
Colaborează cu Ashkenasy, cu Harell, 
Zuckerman, cu parteneri de muzică de 
cameră . Stradivarius-ul său este apreciat 
în mod deosebit de Mehta şi Previn. 

„Perlman - scrie 
I.Sârbu - reprezintă o 
sinteză perfectă intre 
artist şi persoană. 
Cântă aşa cum este 
el. Cald, comunicativ, 
radiant, plin de 
vitalitate şi bucurie. 
Pentru el, muzica este 
o formă de 
autoexprimare. 
Vorbeşte clar şi fără 
afectare'' . 

Miriam Fried s-a 
născut în 1946, în 
România. După studii 
cu Ghingold şi 
Galamian, 

i~~~7itr~ ~e~~~: : 
iar în 1971 , este prima 
femeie care câştigă 
Premiul I la Concursul 
.,Regina Elisabeta" . 

Sergiu Luca este 
născut şi el [n 

~~~~'.et~:~sţ;~9 1'.~ 

■ LUCIEN PHILIPPE MORETTI: 

ales să cânte 
Concertul de Sibelius 
cu Filarmonica din 
New York. Drumurile 
spre marea glorie ii 
sunt deschise. Progra-11 Micul violonist în faţa Ziduhli Plângerii 11 

TEATRU IMPERIUL VRAJEI: 
·Alexandre Dumas-fiul era incredlnţat că nu devii, ci te naşti autor 

dramatic, aşa cum te naşti blond sau brtln. Pornind de la această afirmaţie, 
extinzăndu-1 in mod natural sfera, se ajunge la Ideea că şi actorul este supus 
unei legi asemănătoare. El RU poate innoblla scena decăt dacă dispune de 
arma cea mal lnsemnată, Indispensabilă din arsenalul artei Interpretative: 
talentul. Este âdevărat că şansa de afirmare şi înrâurire a acestuia poate fi şi 
trebuie să fie mereu s'porllă de o sistematică educaţie, de sârgu/tor studiu, 
care nu sunt însă in stare, in nici un caz, să inlocuiască harul, să compenseze 
trista sa absenţă. 

Aşa stând lucrurile, nu este deloc 
exclusă posibilitatea „geniului fără 
cultură", pe care cunoscutul istoric de 
teatru francez Louis Dubech TI identifică 
în legătură cu apari~• uluitoare pe scena 
Comediei Franceze a marii, a unicei 
tragediene Rachel. 

Era seara de 12 iunie 1838, când o 
ilustră necunoscută, zicându-şi Rachel 
(pre n·umele ei întreg: Elisabeth Rachel 
Felix), a înregistrat un triumfal debut în 
rolul Camille din .Horace" de Corneille. 
De foarte modestă o~ârşie, ea era fiica 
unui neguţător ambulant evreu, care nu 
dispunea, desigur, de mijloacele 
necesare pentru a-i asigura o instruclie 
aleasă. Ba chiar mai mult decât atat: 
fetiţa a vândut nu o dată portocale pe 
stradă, executând tot aici mici cântece, 
destinate să atragă atenţia trecătorilor. 
Cam acestea au fost „universităţile'' pe 
care i-a fost dat să le frecventeze. Pentru 
ca nu cu mult mai târziu să fie remarcată 
de un notoriu .. actor, cu vădite 
predispoziţii pedagogice, Joseph lsidore 
Sanson, care ii şi înlesneşte primele 
contacte cu scândurile scenei, cu sala 
de spectacol. · 

Actriţa, foarte tănără încă - născută 
în 1821 -, joacă rând pe rând cu imens 
succes rolurile principale, personajele 
istorice, mitologice din tragediile lui 
Corneille, Racine, Voltaire, din 

.,Andromaca", ,,Cinna", ,.Tancr9de". 
Faima ei nu ~oriteneşte să crească, 
tratarea Fedrei. (din piesa cu acelaşi 
nume a lui Radne) devenind termenul 
de referinţă al perfecţiunii actoriceşti. 

Miracolul - apariţia ei în peisajul 
teatral al Franţei fiind pe bună dreptate 
apreciată ca o adevărată minune -
Rachel colindă lumea. Parisul nu 
osteneşte s-o aplaude, lăsând să i se 
alăture spectatorii fermecaţi , entuziaşti, 
intălniţi în turneele din Anglia, Olanda, 
Rusia, Germania, Austria, Statele Unite 
ale Americii. 

O admiră publicul, o admiră şi cei 
mai vestiţi colegi de breaslă. Aşa, de 
pildă, Şcepkin - considerat de mulţi 
comentatori a fi fost cel mai mare actor 
rus al vremii - nu pregeta să laude fără 

• nici un fel de rezerve metoda de ➔ucru, 
studiul sistematic, care condeceau la 
desăvârşirea rolurilor aduse la luminile 
rampei de geniala sa colegă. Ridicân
du-se împotriva excesivului teatralism, 
a „melopeii fra~ceze", el subliniază cu 
bună insistenţă absenţa lor din parttturile 
susţinute de desăvârşrta, de originala 
interpretă a Fedrei. 

La mai bine de un secol şi jumătate 
de atunci, americanul Lee Strassberg~ 
conducătorul renumitei şcoli „Actors 
Studio", 'Crede azi că Rachel se cuvine 
considerată tipul de actor ideal. 

Un episod mai puţin obişnuit e cel 
care se petrece, într-o epocă cuprinsă 
de aprige convulsii sociale, la 7 august 
1848. Pe scena Comediei Franceze, 
actriţa improvizează magistral, în 
manieră proprie, o variantă teatralizată 
a cântecului revoluţionar „La 
Marseillaise", stârnind delirul sălii 

arhipline, aşa cum relatează un 
emoţionat martor ocular, scriitorul 
Theophile Gautier . 

Personalrtatea cu totul şi cu totul 
excepţională a actriţei dezlănţuie o 
furtună binefăcătoare în teatrul francez, 
favorizează un adevărat cataclism. 
Repertoriul clasic părea intrat în 
desuetudine, institujiile de spectacol 
abordând cu predilecţie piesele 
romantice. Reabilrtând cu virtuozrtate 
tragedia, Rachel o reîntfonează în 
drepturi depline. Şi astfel, s-ar putea 
susţine, fără exagerare, că celebra 
actriţă a determinat în bună măsură, 
cale de vreo două decenii, soarta teatrului 
francez şi nu numai a lui. A făcut să 
renască cu strălucire tragedia clasică, 
care, graţie ei, reapare victorioasă, 
onorând instituţiile. de spectacol de pe 

.cele mai diferite meridiane. 
Dacă întotdeauna repertoriul a 

influenţat în mod hotărâtor cariera, până 
la urmă soarta actorului, de data aceasta 
şi reciproca s-a dovedit perfect valabilă, 
geniul actriţei impunând, fără drept de 
apel, o anumrtă structură, nouă, a afişului 
teatral. 

Scriitorul, criticul rus de certă 
autorrtate Aleksandr Herţen menţiona, 
după urmărirea unor spectacole 
memorabile: .,Jocul ei e nemaipomenit. 
Atâta vreme cât e pe scenă, orice ai 
face e cu neputinţă să te smulgi de sub 
imperiul vrajei ei; n-aş putea să respect 

pe acela care nu s-ar găsi sub puternica 
ei înrâurire în timpul reprezentaţiei". Dar 
care erau tainele vrajei pe care o 
răspăndea? Toate' începeau de la o 
impresionantă forţă emoţională, însoţită 
de o subrtrnă graţie expresivă a rostiri,, a 
mişcării. Ele se împleteau armonios, 
zugrăvind şi trezind pasiunile umane. 
Incandescenţa sentimentelor, 
limpezimea reflecţiilor pertinente dădeau 
măsura adesea grandioasă a spiritului 
tragic, a autenticită~i sale. 

Patetismul cutremurător conducând 
spre catastrofa tragică era comunicat 
într-o superbă modalrtate personală, 
care refuza grandilocvenţa sterilă , 
retorismul găunos. Se evidenţia în 
interpretările ei un ton natural ma;9stuos, 
întreţinut de o riguroasă austeritate, de 
o savantă, de o rafinată economie a 
mijloacelor teatrale folosite. 

Oricât ar părea de paradoxal în raport 
cu coordonatele istorice, Rachel dădea, 
la vremea ei, oarecum îndepărtată, 
adevărate lecţii - perfect valabile şi azi -
de modernitate a teatrului. 

Aşa, de pildă, glasul ei tulburător, 
desenul subtil al evoluţiei la luminile 
rampei, cel mai adesea de frumuseţe 
sculpturală, defineau statura 
monumentală a unor tratări scenice 
nerepetabile. 

Tot aşa c,Jm, răzvrătindu-se 
împotriva tuturor inerţiilor , a reformat 
într-un fel obişnuinţele rostirii 
monologului clasic, fragmentându-l 
ingenios, introducând nuanţate pauze 
de gândire, schimbând marcat 
intonatiile, folosind o amplă paletă 
sensibilă, fără să ezite să ajungă, ca in 
pictură, chiar la alternanţe iscusrte parcă 
de clar-obscur. 

În turneele din Anglia şi Olanda, din 

ARTE 
PLASTICE I PRIGONIRE ŞI REVENIRE 

Extrem de bine documentata Encyclopaedia Britannica, din care poţi dobândi 
informa~i şi cunoştinţe despre aproape tot şi toate, nu conţine nici o consemnare 
despre Max 0ppenheimer. În opozi~e cu aceasta însă, ea conţine o descriere 
detaliată a vieţii şi operei contemporanului său evreu italian, Amedeo Modigliani. 

( I Cu Marc Chagall, Amedeo Modigliani şi sculpturi, dar încă din antichitate sunt 
şi Max 0ppenheimer se manifestă în cunoscute splendide picturi murale şi 
secolul nostru geniul evreiesc într-o formă mozaicuri în sinagogi din Ţara Sfântă şi 
pregnantă şi pe un tărâm care, în manuscrise ilustrate cu miniaturi. 
aprecierea contribupei evrei!'Şti la cultura Muzeului Evreiesc al Oraşului Viena 
europeană, a fost omis. lndeosebi în i-arevenitonorabilamisiunedeainlătura 
memoria vieneză, evreii trăiesc •mai această greşeală şi de a umple o mare 
departe ca nişte mecena şi bancheri, lacună, dovedind cât de valoroşi sunt 
industriaşi şi oameni de ştiinţă, scriitori, evreii şi în pictura acestui secol, care, 
savanţi şi muzicieni, actori, dar în artele ca nici unul înainte, a fost martorul 
plastice ei nu au fost luap de fapt în ascensiunii şi tragediei evreimii 
seamă niciodată acolo. europene. 

E invocată o poruncă din Biblie pe Cu Broncia Koller Pinell a fost 
care _o întălnim de-a lungul veacurilor, prezentat, în expoziţia dedicată ei, 
care InterzIce evreilor să creeze tablouri talentul unei femei care, ea pictoriţă, 

s-ar putea compara cu toate marile 
talente în domeniu, contemporane ei, 
dar căreia, ca femeie şi evreică, i-a fost 
refu?ată recunoaşterea cuvenită. 

ln 1993194, Muzeul Evreiesc al 
Oraşului Viena a fost acela care l-a 
prezentat pe Marc Chagall, cel care, 
alături de Picasso, era socotit în Austria 
cel mai renumrt pictor al secolului nostru. 
Minunatele tablouri din perioada timpurie 
a creaţiei sale, care iradiază atâta 
armonie şi voie bună şi mijlocesc o 
mărturie atât de personală şi individuală, 
mă fac să-mi pun întrebarea cum un om 
tânăr, din mediul ştetl-ului rusesc, fără o 
t~adi\ie· moştenită, ci creând din pr9pria 
imag,na?e, a puM realiza tablouri geniale, 
în pofida sărăciei cumplrte şi a asupririi 
care apăsaseră acolo întotdeauna viata 
evreilor. Această stare de lucruri 'a 

condus la o meditaţie introvertită: 
generaţii întregi şi-au întors privirile de 
la viaţă, pe când, dimpotrivă, Chagall 
îndrăgea totul şi găsea frumuseţe în 
toate. 

În această privinţă, o mărturie 
elocventă este pictor.ul Max 
0ppenheimer. Confruntaţi cu opera sa 
într-o impunătoare expozipe din Muzeul 
Evreiesc al Oraşului Viena, ne dăm 
seama pe deplin de ce mare păcat ş-a 
făcut vinovată această ţară, care nu 
numai că l-a ignorat şi izgonit pe acest 
mare artist, dar l-a şi dat cu totul uitării 
timp de atât de multe decenii: 

Pictorul evreu Max 0ppenheimer, 
originar din Viena, purtător al unui mare 
nume în tradiţia evreiască vieneză, nu 
trebuie să se teamă de o comparape cu 
cei mai de seamă reprezentanţi ai artei 

mează adeseori toate Sonatele şi 
Partitele solo ale lui Bach, care sunt, 
după expresia sa, .,o adevărată religie 
pentru tinerii de astăzi" . 

Născut, în 1948, la Tel-Aviv , 
Plnchas Zuckerman, fiu de muzicanţi, 
soseşte la .Juilliard" în 1962. Premiul 
„Leventritt" (1965) ii deschide scenele 
lumii. Se afirmă cu aceeaşi forţă şi ca 
violist şi ca dirijor. A înregistrat pentru 
mari case de discuri 150 de lucrări. Se 
pare că vibratoul său este de neegalat. 

Shlomo Mintz (născut în 1957) vine 
din Rusia când avea doi ani. La 15 ani 
cântă cu Mehta Concertul de Paganini, 
înlocuindu-l, în ultimul moment, pe 
Perlman. 

Este unul din cei mai tineri mari 
violonişti ai contemporaneităţii . Printre 
performanţele sale: capacitatea de a 
cânta în 120 de concerte pe an. 

După un capitol dedicat lui Shmuel 
Ashkenasy, I.Sârbu insistă asupra 
violoniştilor formaţi şi rămaşi în Israel: 
Rony Rogoff, Edna Michel, Philippe 
Hirshhorn, Sergiu Schwarz, Gil Shaham. 

Vierile ghetourilor răsună în lume. 
Ascultându-le, mă gândesc mereu 

la cuvintele cu care Arghezi TI întâmpina 
pe Oistrach la Bucureşti : Jn vioara lui 
Oîstrach zvâcnesc cerurile , zorile, 
lanurile, pământul ; se desface nufărul, 
se iveşte mireasma rozei şi a iasomiei. 
Mrtologii apar o secundă". 

IOSIF SAVA 

■ Racherin rolul Roxanei din „Bajazet" 

Austria şi Germania, din Rusia şi 
America, ea şi-a dobândit celebritatea 
perfect legitimă , contagiind cu patima 
nestăvilită de adevăr şi frumos oamenii 
de la îndepărtatul parcă început de secol 
al XIX-iea. 

Nu avea decât vreo treizeci şi şapte 
de ani, în 1858, când se stingea, urmărrtă 
perseverent de o boală pe atunci 
necruţătoare: tuberculoza. Dar amintirea 
ei, a miracolului Rachel, răi;nâne vie, 
neîntinată, exemplară în minuriata istorie 
a teatrului lumii. 

HO~IA DELEANU 

din aceeaşi epocă, iar operele sale pot fi 
admirate într-un muzeu din Paris, alături 
de cele ale vestiţilor pictori ai acestui 
secol, care constituie faima Franţei şi 
sunt de nepreţuit. A-l fi readus acasă şi 
a-l fi smuls urtării pe acest măreţ austriac 
este o remarcabilă faptă civilizatoare 
realizată de muzeul vienez şi un spor de 
bogăţie pentru Austria şi pentru fiecare 
admirator în parte. 

Deoseb~ de impresionantă este sala 
cu tablouri reprezentănd portrete pictate 
de 0ppenheimer, care face totodată 
palpabilă acea lume după care cu to?i 
privim cu nostalgie: mediul intelectual, 
elevat vienez, azi dispărut. Marele pictor, 
condamnat nerecunoaşterii, care la 
vârsta de 70 de ani a decedat, neobservat 
şi nebăgat în seamă, acum 40 de ani, în 
exilul său new-yorkez, merită măcar 
această recunoaştere tardivă. Şi se poate 
nădăjdui că opera sa, chiar după 
închiderea acestei expozi~i. se va bucura 
de cuvenita apreciere a lumii. 

Dr. RITA KOCH 
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În sfârşit 

O.N.U. CONDAMNĂ 
ANTISEMITISMUL 

• Tăcerea o.N.U. a durat 50 de ani • Discriminare în însăşi apre_c!erea 
discriminărilor• campania antisionistă a fuzionat cu antisemitismul trad1ţ1_on~I 
• ,,Păcatul originar al intoleranţei" • Din fericire, a prevalat vocea raţ1un11 

Comisia O.N.U. pentru Drepturile Omului a 
adoptat - în martie 1994 - prima rezoluţie prin care 
organizaţia mondială denunţă antisemitismul. Se 
încheia astfel cu succes o campanie iniţiată de UN 
Watch1. Până de curând, aşadar , O.N.U., deşi 
apărută pe scena lumii nu mult după Holocaust,_ nu 
condamnase niciodată în mod explicit 
antisemitismul, prejudecată veche, care a declanşat 
o tragedie pentru omenire. 

Conferinta Mondială de la Viena, din 1993, 
asupra Drepturilor Omului a refuzat însă să includă 
antisemitismul printre formele de discriminare 
dezavuate în declaratia finală. 

Faptul negativ 
0

că 0.N.U . nu a blamat 
antisemitismul, aşa cum a făcut-o pentru alte forme 
de discriminare (de exemplu, apartheidul), a 
contribuit la tolerarea unor exprimări antisemite de 
extremă dreaptă în forumuri ale O.N.U. În 1991, 
Comisia Drepturilor Omului a refuzat să dezaproba 
declaraţia delegatului sirian la Conferinţă, pot~ivit 
căreia evreii ar ucide copii creştini ca să le ia 
sângele pentru matzot de Pesah. În )993, 
observatorul O.E.P. la O.N.U. a distribuit în cadrul 
Comisiei Drepturilor Omului o scrisoare prin care 
se declara că israelienii nu sunt mulţumiţi când 
celebrează Yom Kipur dacă nu varsă sânge 
palestinian. Nici de această dată, Comisia nu a 
reac~onat. 

Adoptarea acestei rezoluţii nu a fost obţinută 
uşor, ceea ce demonstrează în ce măsură 
antisemitismul politic s-a făcut simţit la O.N.U., 
îmbrăcând adesea haina antisionismului, expresie 
a unei poziţii anti-Israel. Ca membru al Comisiei de 
supraveghere a O.N.U., fostul prim-ministru al 
Suediei, Per Ahlmark, a declarat: ,,M-a îngrijorat 
totdeauna faptul că, practic, campania 
antisionistă a fuzionat cu antisemitismul 
tradiţional". Numeroase ţări, dornice să susţină o 
rezoluţie de condamnare a antisemitismului, şi-au 
declinat onoarea de a prelua conducerea acestui 
efort. În mod curent, statele musulmane i,xtremiste 
au finanţat o bătălie coordonată pentru eliminarea 
oricărei referiri la antisemitism sau, dacă acesta 
trebuia inclus într-o rezoluţie, pentru a-i deforma 
semnificaţia sau a-i reduce importanţa. 

Din fericire, vocea raţiunii a prevalat. Declaraţia 
de Principii Israel - O.E.P., ducând la abrogarea 
rezoluţiei din 1991 prin care se punea semnul 
egalită~i între sionism şi rasism, a generat o 
atmosferă în care O.N.U. a putut să remedieze, ln 
sfârşit, omiterea conştientă, timp de 50 de ani, a 
antisemitismului de pe agenda sa. Dforite organiza~i 
evreieşti au folosit momentul potrivit spre a insista 
pe lângă membrii Comisiei pentru a sus~ne această 
acţiune. La cererea Comisiei de supraveghere a 
O.N.U., Turcia, care deţinea responsabilitatea 
pentru redactarea rezoluţiei despre formele 
contemporane de rasism, s-a declarat gata să 
insereze antisemitismul în textul propus de ea, 
dacă ar putea conta pe un sprijin larg. Într-adevăr, 
ambasadorul Gunduz Aktan, reprezentantul 
permanent al Turciei pe lângă O.N.U. la Geneva, ni 
s-a asociat, declarând că „antisemitismul este 
cea mai veche formă de rasism, păcatul originar 
al intoleranţei". 

Când rezoluţia a ajuns în Comisie pentru a fi 
votată, a fost imediat aprobat paragraful din 
preambul care constata ascensiunea 
antisemitismului. În schimb, propunerea americană 
de a se include antisemitismul în paragraful 

operaţional al rezoluţiei, ce recomanda o cercetare 
concretă asupra fenomenului în cauză, a avut 
drept rezultat un impas al dezbaterilor timp de 
două săptămâni şi jumătate. O asemenea includere 
ar fi permis ca rezoluţia să dea saccină raportorul~, 
special asupra rasismului să facă o dare de seama 
Comisiei în legătură cu incidentele antisemite şi 
măsurile luate de guverne pentru depăşirea lor. 
Practica O.N.U. de a numi raportori pe anumite 
teme este procedeul formal prin care organele 
O.N.U. care se ocupă de drepturile omului 
examinează plângerile în legătură cll manifestările 
discriminatorii şi îşi exprimă propria pozi~e. Statele 
vinovate se tem de aceste rapoarte. Irakul a 
suportat un embargo de patru ani asupra 
petrolului, datorită în mare măsură unor 
sesizări ale raportorului asupra practicilor cu 
privire la drepturile omului. Acest mecanism 
este un instrument puternic; el a contribuit la 
anihilarea apartheidului în Africa de Sud. Opiniile 
cristalizate la O.N.U. i-au constrâns adesea pe 
călăi, de ruşine, la reforme. 

Cu greu a supravieţuit rezoluţia unei perioade 
de două săptămâni şi jumătate de propuneri, 
contrapropuneri şi manevre polmce, Siria şi Libia 
conducând campania pentru scoaterea 
antisemitismului din paragraful operaţional, pentru 
pervertirea sensului acestuia sau pentru 
neutralizarea propunerii prin supraîncărcarea 
textului cu prevederi referitoare la alte forme de 
discriminare. Nici o altă rezoluţie examinată în 
acest an de Comisie nu a mai suferit un asemenea 
tratament. Numai graţie angajamentului şi 

perseverenţei Turciei şi Statelor Unite 
antisemitismul a fost înscris limpede în paragraful 

operaţional. 

Rezoluţia prevede fără echivoc includerea 
antisemitismului în lupta O.N.U. împotriva 
discriminării. Organismele şi comitetele O.N.U. 
pentru drepturile omului, dezbătând şi adoptănd 
documente în această chestiune, sunt acum 
obligate să i~ în discuţie periocjic incidentele 
antisemite şi măsurile guvernamentale destinate 
să le pună capăt. Faptele sesizate vor face 
obiectul unui raport către organismele O.N.U. 
însărcinate cu evaluarea gravităţiii actelor 
discriminatorii. Este, astfel, de aşteptat că, drept 
urmare, acţiunile şi declaraţiile statelor, pe propriul 
lor teritoriu şi în cadrul O.N.U., vor fi determinate 
de exprimarea textuală, prin această rezoluţie, a 
caracterului condamnabil al antisemitismului. 

Abordarea frontală a antisemitismului este un 
prim pas, dar unul semnificativ, spre eradicarea 
unui rău care ameninţă întreaga familie a umanită~i. 
Aşa cum spunea tot Per Ahlmark, .antisemitismul 
începe totdeauna cu evreii, dar nu se opreşte 
niciodată la evrei; dacă nu este înfrânat, el se 
extinde aproape totdeauna la atacarea altor 
grupuri şi minorităţi şi, în final, distruge 
Instituţiile democratice şi regula de drept" 

MORRIS E. ABRAM 
(După revista „Justice", nr. 2/1994) 

' Comisie specială a O.N.U., menită să 
supravegheze modul în care organizaţia mondială 
însăşi respectă, în conduita şi deciziile sale, prevederile 
Cartei O.N.U. Preşedintele acestei comisii este autorul 
articolului de faţă, fost ambasador al S.U.A. pe Iangă 
organismele O.N.U. din Europa. 

Parlamentul European împotriya rasismului, 
xenofobiei şi antisemitismului 

Constatând că, de cinci ani încoace, de 
când a luat poziţie împotriva agresiunilor şi 
discriminărilor rasiste, nu au avut loc 
consecinţe corespunzătoare în viaţa publică 
a ţărilor de pe continent, Parlamentul 
!;:uropean a adoptat recent o rezoluţie 
pertinentă în materie. Textul cere guvernelor 
Uniunii Europene „să condamne orice 
intoleranţă şi declaraţie rasistă şi xenofobă în 
politica şi practicile lor, cu atât mai mult cu 
cât acestea ar aparţine unor instanţe 
instituţionale". Cerându-se ca orice teză care 

neagă Holocaustul să fie tratată ca "o veritabilă 
sfidare", atât în ţările membre, cât şi în cele 
asociate, care candidează la primirea în 
Uniunea Europeană, este condamnat explicit, 
la scara întregii Europe, sprijinul politic şi 

· f1nanc1_ar p_e care-l primesc formaţiunile 
extremiste care flutură stindardul xenofob. 
De asemenea, rezoluţia recomandă măsuri 
de ordin legislativ, educaţional, cultural 
economic şi social care să concure I~ 
eradicarea urii de rasă, inclusiv a 
antisemitismului pe continent. 

REVISTA CUL TULUi MOZAIC • Nr 

Povestiti copiilor voştri despre toate acesat, 
';,ovest~scă copiilor/or şi copiii lor să po 

50 de ani de 
După închidereaedi~ei numărului 797 al r~vis~i noastre:,ne_-au parvenit 

ambasador Milton Wolf, preşedintele Organizaţiei „JO_INT ŞI cwllntul 
Weiss, preşedintele Knesset-ului, rostit la AuschwItz, pe care le r 

Mesajul preşedintelui Organizaţiei „ 
dl ambasador MILTON WOLF, 
la ceremonia de la Auschwitz 

Ne aflăm aIcI , pe locul uneia dintre cele 
mai mari tragedii ale poporului evreu şI prea 
puţin ne putem alina sufenn\a care totdeauna 
va stărui în sufletele noastre 

înaintea şI în timpul celui de-al doilea 
război R1ondial , Organizaţia ,American Jew1sh 
Joint Distnbution CommIttee" a activat pentru 
a uşura chinurile evreilor pnnş, în cleştele 
tecorii naziste Am făcut ceea ce am putut, cu 
ceea ce am avut, dar - evident - nu a fost 
deajuns 

Până în decembne 1941, JOC a tnmIs 
alimente şi ajutor medical pentru 600 OOO de 
evrei în Polonia După aceea, JOC a continuat 
să ajute evrei în Polonia ocupată. În tot acest 
secol, JOC nu i-a abandonat niciodată pe 

evreu din Paloma 
ln lum na aceste, corn 

mIsIunea de a as1gur1! u 
faptul că genera , e 
suprav,e uItor lor Holoca 
demnrtate aIc ln Po on a 
Europa de Est 

Ajutăm de a emenea 
tânără să şI descopere d 
să-şI restabilească egătu 

Astăzi, JOC. acuvănd ln 
întreaga lume. îşi consacri 
hrăni arborele vietu evre 
cunoştinţelor iudaice ·A 
siguranţă, supremul nos 
memoriei evreilor ucIşI a,cl 

Cuvântul domnului SHEWACH 
Stimate domnule preşedinte Lech Walesa 

stimaţi preşedinţi de state, fraţ11 ş, surorile 
mele supravieţuitori ai Auschw1tz-uluI, gemenu 
lui Mengele, concetăţeni, oameni 1 

Drojdia omenirii a dus spre infern , pnn 
această poartă, pe cărările pIeIr11, în vagoane 
pentru vite, milioane de oameni, în majontate 
evrei. 

O orchestră de deţinuţi cănta marşuri, 
germanii iubeau marşurile, şi valsuri vieneze 
Hitler a fost austriac, la fel şi EIchmann 
Doctorul selecta ş, dicta links, rechts' Au fost 
îndreptaţi către ,camera de spălare ş, 
cu rătare" T1căloşli aveau o slăbiciune pentru 
,curăţenie" în celulele de gazare se 
introduceau câte 2 OOO de oameni, la fiecare 
celulă s-a ataşat câte o cameră de control 
Aici şedea „sugrumătorul din Berlin'", care 
picura porţii de gaz ,Zyklon" Cănd furnalele 
erau ocupate, se ardeau cadavrele afară Se 
tundea părul. Se smulgeau măselele şI dinţii, 
la Auschwitz, 40 de oameni se ocupau cu 
smulgerea dinţilor victimelor. Dinţii şi inelele 
de cununie se topeau şi se făceau lingouri de 
aur. Toţi treceau aici printr-o metamorfoză de 
foc. Din Auschwitz se trimiteau schelete 
omeneşti pentru studiu la Institutul de 
cercetare a ascenden~lor S S. din Strasbourg 
De acolo veneau comenzi pentru cranii ale 
,comisarilor comunişti evrei". 

J~hann Kramer, doctor în medicină şi 
filosofi_e, a aderat la partidul nazist în anul 
1932. ln 1942, a functionat ca medic S S la 
Auschwitz. La 31 august 1942, a notat în 
jurnalul său: ,Hrana de la cantină este 
excelentă, salată acrişoară şi suc de roşu 
minunat..." . A doua zi a sens în jurnalul său· 
„Am fost prima dată de faţă la o acţiune care 
a avut loc la ora 3 spre ziuă. Au fost aduşi 975 
de evrei din Franţa. Spre lagăr au fost dirijaţi 
numai 39, restul fiind asfixiati în camerele de 
g~zare. Cei_ ce au efectuat măcelul au primit 
cate o cIncIme de sticlă de yodcă, 5 ţigări şI 
100 de .W. de salam fiecare. ln comparaţie cu 
aceasta vIzIune, infernul lui Dante, se vădeşte 
a fi o comedie". 

Dan Feigis, poet evreu, suprav,etuitor al 
Holocaustului, a scris cu creionul, în vagonul 
plumbuit: 

,,Aici, în acest transport, 

Sunt eu, Hava cu fiul meu Hevel 
Dacă-l veţi vedea pe fiul meu cel mare 
Cain, fiul lui Adam, 

Spuneţi-i că eu ... " 

. Aceste _asasinate le-au executat oameni 
dm carne ŞI sânge, născuţi din femeie, aici şi 
nu pe o ~ltă planetă Hans, Kurt şi Fritz 
~vusesera mame, dar aceasta nu I-a 
1mp1ed1cat _să ucid_ă mame. Avuseseră copii, 
dar I-au ucis pe R1vcală, Leiale şi Ruhele. Şi 
poetul adaugă: 

„Micuţa Ruhală 

Minunat de frumoasă fetiţă 

Venit-au uc1gaf d n S S 
ş, au luat-o~ Ruhall 
Ah ml unat de frumoasa fetiţa" 

A\I văZut, a ci ln muzeu mica v 
RuhalăI, tunaele ei cosiţe micile 
păpuşica eI rimnl orfanii 

A1c1 au fost uclş milioane de 
uc,şI prunci ln pAntecele mamelor 

Aici la AuschwltZ, ln Maldanek, 
Belzeţ Chlemno. Soblbor Stulh 
Mauthausen Penar Kaluga 
Europa este un lac evreiesc un 
dar această gheaţă arde ş ci 

AIcI crucea a devenit 
călcate în pIcIoare toate va 
creştin1smuluI ra~onal11mu 
Cine salvează o viaţii 
întreagă" AIcI au fost ru n 
lumi 

Această cnmii a avut 
m1hoanele de alegiitori din 
l-au adus pe Hitler şI pe 
lumea democratA. care a 
chiar să pnmeascii refug 
credea că se poate Implica 011 
care au constituit reglmurf 
europeni care au colaborat 
au denunţat, s-au lnrolat 
morţ11·, au ajutat la logistica 
evrei şI şI-au însuşit avenle 

în această lume neagri 
Niciodată nu-I vom uita pe D 
care au salvat m11 de evrei 
de eroism, nscăndu-şI viaţa 
tăc1un11 salvaţi din foc au 
sigur al Eretz Israelului dar 
h s-au pus p1edIc1, provo 
răutate Cei salvaţi dm H 
Eretz Israel să construia 
Statului Israel sunt membri 
Holocaustului v,cepreşedl 
Dov ŞIlansk1, supravieţuitor 
Şauli, Stuthof ş, Dachau p 
supravieţuitor al Auschwitz 
li s-au ucis copili, odată CU 
douăzeci de m11 de bă1e~ 
frumoşi, care constituie 
şI sânge P.e care ni sa 
evreiesc • 

După cum spune poetul 
membru al Palmach-uluI 
mai fim vIctIme, dar nu su 
Vom lupta contra oricăru 
xenofobie şI ant1semItIsm 
impreu nă cu democraţii din E 
şi din toate zările lumii" 

Să ne ridicăm lmpotnva 
totalitarism, ură de rasl 
antisemitism, să luptăm pen 
năzuim la o lume ln care ni 
ndica sabia contra altui popo 
nu se va mai învăţa cum sl 8 

Dumnezeu să aduci pa 
şi asupra lumii întregii 

• 
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DIN COMUNITĂTILE NOASTRE 

• CLUB 

La Comunitatea Evreilor din Oradea, 
funcţionează un club în car.e, bilunar, se ţin 

, 

Arad. Elevii, majoritatea începători, dovedesc 
un interes deosebit în strădania lor de a-şi 
însuşi limba strămoşilor lor, limba Statului 
Israel, ivritul. 
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COL TUL ASISTATULUI 

Sentimentul demnitătii , 
Ceea ce simte fiecare asistat al care s-au externat şi decedaţii. 

Federaţiei Comunităţilor Evreieşti din Nu toate grijile, problemele şi realizările 

- conferinţe pe teme iudaice (din sfera culturii, 
religiei şi istoriei evreieşti etc.), având ca 
scop atragerea spre viaţa comunitară a unui 
cât mai mare număr de membri ai obştii 

locale. Clubul este dotat cu o bibliotecă, 

având şi cărţi, ziare şi re.-iste din Israel, cu un 
televizor color, unde se pot viziona; pe casete 
video - filme privind diferite aspecte ale vieţii 
din Israel, precum şi diafilme despre festivităţi 
evreieşti din România. 

• CABINET MEDICAL 

În Comunitatea Evreilor din Cluj-Napoca, 
funcţionează un cabinet medical cu doi medici 
şi o asistentă medicală , care asigură îngrijirea 
asistaţilor din Cluj-Napoc.a, Dej şi Turda. 

• ,,MACABEII" DIN PIATRA-NEAMŢ 

România ajungând la etajul întâi al sediului acestui sector al activităţii celor „de la Asistenţă" • 
Secţiei de Asistenţă, unde se află centrul (cum i se spune prescurtat acestei instituţii a 
de distribuirea îmbrăcămintei, este senzaţia obştii noastre) pot fi enumerate într-un reportaj. 
că se află într-o expoziţie de artă De pildă - faptul că circa o jumătate dintre cei 
vestimentară, unde bunul gust îşi dă mâna nedeplasabili din comunitatea bucureşteană au 
cu utilul, calitatea cu modernul, justeţea primit un nomenclator cuprinzând obiectele 
punctajului acordat beneficiarilor cu existente în depozit şi cu punctajele respective, 
echilibrul lucrurilor de care fiecare are pentru a-şi putea scrie opţiunile şi a li se trimite 
nevoie. În locul peisajului cenuşiu, apăsător, acasă lucrurile de care au nevoie. 
deprimant, al unui şir de oameni aşteptând - Avem 116 articole de mărimi şi culori 

• CORUL „HAKEŞET" 

40 - 50 de corişti şi 4 - 5 instrumentişti, 
tineri evrei, elevi ai cursurilor de Talmud Tera 
ale Comunităţii Evreilor din Oradea, reuniţi în 
formaţia coral-instrumentală , Hakeşet", au 
participat la comemorarea semicentenarului 
Holocaustului la Debreţin şi Nyiregyhaza 
(Ungaria). Prestaţia lor artistică s-a bucurat 
de un deosebit succes, contribuind prin 
aceasta la ridicarea prestigiului , nu doar al 

t comunităţii locale, ci şi al F C E R, al 
iudaismului din România , în general. 

• RESTAURANT RITUAL 

La Restaurantul ritual al Comunităţii 

Evreilor din Oradea iau masa zilnic 75 de 
asistaţi (evrei bătrâni , fără familie, fără 

~ posibilităţi m<1teriale suficiente pentru 
asigurarea unui nivel de trai decent). Pentru 
cei 23 de asistaţi nedeplasabili, membri ai 
acestei obşti, prânzul este transportat la 
domiciliu. Recent, prin grija F.C.E.R şi a 
,Joint"-ului, restaurantul a- fost renovat şi 

dotat cu un ARO. Pentru bucătărie s-a primit 
aparatură modernă, tăierea rituală a cărnii şi 
pregătirea conform regulilor caşrutului a 
preparatelor din carne fiind asigurate de dl 
haham Eliezer Glantz. 

•ÎNVĂŢĂMÂNT 

Sub îndrumarea dlui prof. ing. Hermann 
Zimbal, din Timişoara, a luat fiinţă un curs de 
Talmud Tera şi în Comunitatea Evreilor din 

Formaţia artistică (teatral-muzicală) 

,,Macabeii" a Comunităţii Evreilor din Piatra
Neamt, alcătuită din elevi ai cursurilor locale 
de Taimud Tera, prezintă, cu ocazia unor 
sărbători evreieşti sau în cinstea unor oaspeţi 
de peste hotare, spectacole cu tematică 

evreiască reflectând aspecte ale vieţii 

comunitare cotidiene, obiceiuri şi tradiţii 

artistice evreieşti. Prin realul lor talent, prin 
munca şi entuziasmul lor, tinerii interpreţi 

evrei se bucură de preţuirea cuvenită din 
partea spectatorilor. 

• CIMITIRUL DIN VASLUI 

La cimitirul din Vaslui erau, în trecut, 
dificultăţi în stabilirea identităţii mormintelor, 
în găsirea unui anume mormânt căutat de 
familia cuiva aflată în depărtări. 

Sunt situaţii când oameni .care locuiesc 
pe alte meridiane au venit după 10-20 ani 
să-şi regăsească ruda ale cărei oseminte 
odihnesc în cimitir. 

În 1985-1986, consilierul de specialitate 
Avram Haim Leib a efectuat o înregistrare 
sistematică a tuturor mormintelor ale căror 
inscripţii erau lizibile, fie în ivrit, fie în limba 
română. 

În urma acestei lucrări; au rezultat două 
registre alfabetice cu indicarea rândului şi a 
numărului de ordine, astfel încât mormintele 
pot fi găsite . Ulterior, consilierul Avram Haim 
Leib a fost preşedintele comunităţii, până la 
decesul lui, în 1990. 

Coresp. 

Din publicaţiile minorităţilor naţionale 
~ ASTĂZI: r 

COLUMNA ' 

să primească ceva - la modul brutal al ideii diferite, lucruri de care au nevoie oam~ni 
de binefacere -, iniţiativa expoziţiei cu vârstnici, suferinzi, adaugă dna Zane. 
punctaje în chip de preţuri are trei obiective. - Ce se întâmplă cu asistaţii din provincie? 
Primul: să confere asistaţilor sentimentul - Pentru a sincroniza perioadele de distribuire 
că sunt vizitatori şi cumpărători. Al doilea: la toate comunităţile din ţară cu cea din 
să le ofere indirect timpul necesar de gândire comunitatea bucureşteană, încă din vară s-au 
pentru a-şi acorda propriile dorinţe cu ceea trimis nomenclatoare comunităţilor din 
ce există în vitrinele sui generis.Şi al provincie. 
treilea:să nu cunoască preţurile exagerate Aşadar, fiecare asistat, consultându-le, a 
la care au ajuns, în prezent, obiectele de putut solicita obiectele dorite. ,,Până la ora 
îmbrăcăminte. actuală am trimis îmbrăcăminte la toate cele 

Dar să-i însoţim pe oricare dintre cei ce, 46 de comunităţi", mă pune la curent dl Hayon. 
oprindu-s_e cu vădit interes şi plăcere în Mai mult: în locul caravanelor de camioane 
faţa exponatelor, comentându- le cu caretransportau îmbrăcămintea în comunităţile 
vioiciune şi bucurie de viaţă - a câta oară din provincie, ·se folosesc acum mesageriile pe 
renăscute?!-, apasă pe clanţa care duce în ca lea ferată, obţinându-se mari economii la 
,,magazin".Nu.Cred că nu e cazul să cheltuielile de transport. 
folosesc ghilimelele pentru acest cuvânt. E - Au venit să o vadă şi să povestească 

vorba de un magaz.in aievea,cu scaune despre „Secţia" noastră ziarişti de la Canal 31, 
pentru probarea încălţămintei, cu o cabină Antena 1, completează dna Zane. 
modernă pentru probarea vestimentaţiei, Dar să-i lăsăm să vorbească pe cei în drept, 
cu rafturi pentru obiectele de galanterie, pe cei cărora le sunt destinate preocupările şi 
dar, mai ales, însufleţit de solicitudinea, de strădaniile permanente ale Federaţiei 

căldura celor care-i servesc şi îi ajută pe Comunităţilor Evreieşti din România şi, 

„cu mpărători" cu sfaturi avizate în luarea nemijlocit, ale Secţiei de Asistenţă (coordonator 
unei decizii. Este vorba de dl ec. Alexandru dl ec. David Bănescu). 
Hayon şi de asistenta sa, dna Doina Zane. Răsfoiesc caietul de impresii al Centrului. 
„Lucrez de patru ani în acest sector, spune Citesc: ,,Am fost foarte plăcut impresionată de 
dl Hayon, dar trebuie să ştiţi că, în prezent, serviciul ireptoşabil al colectivului dvs. şi plec 
asistenta mea şi cu mine ne ocupăm şi de cu cea mai bună impresie. Mulţumesc pentru 
aprovizionarea cu medicamente pentru toată asistenţa acordată, care, în singurătatea 
asistaţii din Capitală şi din provincie. mea, îmi umple sufletul de nădejdi şi speranţe". 
Aprovizionăm cu medicamente şi Centrul Este numai o mostră din nenumăratele mărturii 
de Ajutor Medical al Asistenţei şi cabinetele care, în cuvinte sincere, nemeşteşugite, aduc 
medicale c·are funcţionează pe lângă un prinos de recunoştinţă celor ce-i ocrotesc cu 
comunităţile din ţară, precum şi pe asistaţii necontenită dăruire şi dau măsura realizărilor 
din oraşele unde nu există cabinete numite, cu un singur cuvânt, ,,miracolul" vieţii 
medicale ale F.°C. E. R Şi nu doar atât. Anul obştii evreieşti din România. 
trecut am procurat stimulatoare cardiace, Nu pot închide caietul înainte de a-mi nota 
aparatură stomatologică, auditivă, scaune câteva impresii mai recente ale unora dintre 

Periodic de informaţie şi cultură pe rotile, cadre metalice, tensio- reprezentanţii marilor organizaţii evreieşti care, 

al comunităţii italiene din România [: COLUMNA metre,electrocardiografe şi alte aparate de peste 25 de ani, colaborează cu F.C.E.R. 
'·' pentru nevoi medicale". pentru ca, şi aici, ,,tăciunele salvat din foc", 

Anul 1993 marchează primul an de - Vă îngrijiţi ,deci, nu numai de bucuria rămăşiţele Holocaustului, să poată trăi o viaţă 
apariţie al acestui periodic, care se vrea un ~ I 
mijloc de cunoaştere şi apropiere sufletească, celor din evidenţa dvs. de a purta un lucru evreiască în demnitate: ,,Am găsit acest sistem 
un mijloc de comunicare cu ceilalţi cetăţeni ai nou şi necesar, ci şi de sănătate, care le de distribuire a hainelor foarte interesant, 
României. Pe frontispiciul revistei putem citi privind comunitatea italiană din România, generează dorinţa de viaţă. arătând afec~une pentru oamenii care au nevoie 
motto-ul: ,,Noi, italienii care v-am precedat stabilirea italienilor în diverse regiuni ale ţării, -Aţi amintit de evidenţă.lată! (Dl Hayon de asistenţă, respectând dorinţele şi 
aici, putem să vă asig•urăm că această ţară aportul acestei comunităţi la viaţa economică, 
este o a doua !talie, că sentimentele sunt socială şi culturală de aici. scoate un dosar gros pe care e scris cu sentimentele lor" (Charlotte Spitzer, soţia 
e.gale cu ale voastre, existenţa liberă , iar Revista cuprinde şi o rubrică specială, litere de tipar:,,Evidenţa mişcării nominale fostului preşedinte al Organizaţiei„B'nai B'rith"), 
cerul senin" (I. Barberis). dedicată învăţării limbii italiene. În fiecare a asistaţilor"). Aici - bate de11nonstrativ în sau: ,,Suntem foarte impresionaţi de calita_tea 

Din numerele sosite la redacţie, spicuim· număr poate fi citit un grupaj de glume care carton - se află statistica pe baza căreia ajutorului şi de gradul de demnitate acordat 
informaţii succinte despre viaţa cultural- ,,descreţesc frunţile". _lucrăm: asistaţii dedată recentă , cei internaţi evreilor bătrâni din comunitatea dvs. Noi, în 
artistică a Italiei, care ne aduc în prim plan 
scriitori ai acestei ţări; aspecte ale limbii Ev.F. în cămine, permanent sau temporar, cei America, putem învăţa multe din sistemul dvs. 
italiene, cu deschidere spre intrarea, restrictiv ,------------------------------------- de lucru. Vă urăm succes în continuare" (' un 
însă, a unor neologisme; aspecte istorico- CA- TEI I A SLJGES 7il/ grup de studenţi de la Colegiul Evreiesc pentru 
geografice; popasuri în oraşe ca: Bologna, I I VM Serviciul Social-Comunitar din Baltimore). 
oraş deschis activităţilor culturale, cu o 
arhitectură specifică , cu portul vechi, cu străzi „Excelent sistemul de asistenţă pentru oamenii 
purtând nume celebre, cu pieţe comerciale, Domnule Redactor-Şef, 6· Am dori să stabilim corespondenţă în nevoie" (Ralph Snow, vicepreşedintele 
cu importante clădiri: Palatul Daria, Podul „Revista Cultului Mozaic" este citită cu cu unul sau două licee din Israel, în care Organizaţiei ,B'nai B'rith"). 
Carignano, Vila Pallavicini, Porticul Florarilor, interes de elevii liceului unde predau. elevii să-şi trimită scrisori, vederi, să-şi Şi ceea ce rămâne ca un adagio după ceea 
Porticul Pălărierilor, Porticul Băncilor, Piata Cumpărăm de fiecare dată, la apariţie, 3-5 exprime preocupări etc. ce vezi, auzi şi citeşti legat de centrul de 
Aquaverde, unde se află monumentul lui Cu stimă 
Cristofor Columb; Terino, cu palatele şi exemplare, care rămân în colecţie pentru ' distribuire a îmbrăcămintei al Secţiei de 
monumentele remarcabile prin stilul şi documentare. Prof. STELIAN ANASTASESCU Asistenţă a F. C. E. R. este sentimentul 
ornamentele deosebite; Pisa, cu renumita sa Elevii care citesc revista mi-au făcut câteva solidarităţii umane, în general, şi evreieşti, în 
Catedrală şi cu celebrul său Turn (1173) sugestii care pot fi realizate de Dvs.: N.R. Atragem atenţia cititorilor noştri 
Veneţia ş.a. , I. O prezentare geografică a Israelului; din Israel asupra ultimului punct din special, datorită căruia2 OOO de ani de Diaspora 

Subliniem şi faptul că în paginile 2_ Viaţa politică în Israel; scrisoare şi dăm adresa şcolii respective: n-au putut frânge voinţa noastră de a trăi şi de 
periodiculuigăsimatâtnumeroaseinformaţii 3. Cum este organizat sistemul de LICEUL INDUSTRIAL nr.1, Câmpina, cod a rămâne noi înşine. 
despre personalităţi din domeniul artei, învătământ în Israel; 2150, str.Griviţei nr.91, jud.Prahova. Toate cele arătate nu s-ar fi putut realiza 
precum Giorgio Morandi (care, aşa cum 4. Cum se distrează şi muncesc tinerii dir. . fără sprijinul frătesc acordat de Organizatia 
spunea Umberto Eco, ,,a făcut praful să * J 
cânte") sau Giuseppe Bertolucci,- faimosul Israel; · . oint", care de 25 de ani. ajută financiar 
regi3'.0r ş.a.· . 5. Cum gândesc tinerii israelieni anul comunitatea noastră. 

ln revistă sunt incluse şi bogate date · toleranţei 1995; E. SUHOR 
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SPORTIVUL FARCAŞ PANETH 
cetătean de onoare al municipiului Cluj-Napoca , 

Enoriaşul Comunităţii clujene Farkaş 
Paneth - Zev Dov Ben Iosef - a văzut lumina 
zilei în urmă cu aproape opt deceni( fiind 
descendent al prestigioasei familii rabinice 
ortodoxe.lehezkel Paneth, din municipiul Dej, 
ultimul copil dintre cei cinci născuţi într-o 
familie modestă "de muncitori, crescuţi în 
tradiţia hasidică a iudaismului. Până la 
absolvirea liceului, perioadă în care şi-a însuşit 
temeinice învătături iudaice şi a urmat un an 
de leşiva, pări~ţii, presimţind perioadele de 
restrişte ce se apropiau, au hotărât să-i facă 
şi o pregătire „mai laică" , trimiţându-l să 
învete meseria de pantofar. Concomitent însă , 
a fo;tatras şi de sport, dar mai ales de tenisul 
de masă, pe care-l practica in cadrul Clubului 
sportiv „Haghibor" al tinerilor evrei clujeni. 

Succesele s-au acumulat într-un ritm 
ameţitor: campion municipal, apoi campion 
naţional de juniori, campion naţional pe echipe 
la seniori, iar în 1936, încă înainte de a 
împlini vârsia ae 20 de ani, la Campionatele 
Mondiale de la Praga, vicecampion mondial, 
partida din finală fiind consemnată în-,,Cartea 
recordurilor" (a fost primul sportiv român 
consemnat de aceasta; cu decenii mai apoi, 
a urinat Nadia Comăneci). De altfel, această 
partidă a condus şi la modificarea 
regulamentului acestei discipline sportive, 
eliminându-se jocul static, inactiv. 

Astăzi, îşi reaminteşte cu recunoştinţă de 
cei ce au contribuit material la susţinerea 
cheltuielilor de pregătire şi de participare a 
sportivilor la marile competiţii naţionale şi 

internaţionale (în acel timp, fiecare sportiv 
trebuia, altminteri, să-şi asigure prezenţa pe 
speze proprii). Printre aceşti ,sponsori", ca 
să folosim termenul din zilele noastre, au fost 

SCRISORI 
CĂTRE REDACTIE 

' 
Domnule Şef Redactor, 
Vă scriem acum, când culegem roadele 

muncii noastre, ele copilului nostru drag şi 
ale Dvs. 

Băiatul nostru, Shef/er Alexander, . a 
primit educaţie evreiască de mic copil, aşa 
cum şi noi, ca părinţi, am urmat tradiţia 
minunaţilor lui bunici. 

De la vârsta de 6 ani, din anul 1977, 
copilul nostru a frecventat cursurile· de 
Talmud Tors de la Bucureşti. Ani în şir a 
participat la rugăciunile de Kabalat Şabat, 
la toate serbările organizate, inclusiv Seder 
Pesah. Copilul a spus Kiduşul tradiţional 
şi, ca membru el corului de copii, a avut o 
activftafe bogată. Când a devenit Bar-Mitzva 
regrefatul Şef-Rabin dr. MJses Rosen z.Î. 
i-a dat o caldă, tradiţională binecwantara şi, în 
e/ocu~unea sa, pe cere am inregistrat-o, a 
menţionat, printre altele, cât de legat era 
Alexander al nostru de comunitate şi cum 
venea la Templu ca la el acasă. Cu emoţie 
ş, cu lacrimi in ochi am ascultat această 
~inecuvântare şi nu o vom uita niciodată. 
ln februarie 1989, am făcut Alia în Eretz 
Israel. Continuând tradiţia de premiant la 
Bucureşti, el s-a remarcat ca elev 
excepţional şi la Lliceul „Leo Beck" din 
Haita, obţinând premiu la terminarea 
liceului. 

Făcând studii la Tehnionul din Haifa, 
este ln prezent la final de, studii, dar nu şi la 
fmal de studiere, ca titrat, a tot ce apare 
nou ln specialitate şi ln cultură„ Din luna 
noiembrie 1994, a fost cooptat ca asistent 
ln cadrul Facultăţii de Electronică. 

ln numele nostru, ca părinţi şi în numele 
lui, ca fost cursant şi lndrumat de Dvs., ca 
organizator şi lndrumător al cursurilor de 
Talmud Tors, vă exprimăm lntreaga 
nossfril recunoştinţă şi vă dorim _Dvs. şi 
întregii conduceri a Federaţiei Comunităţi/or 
Evreieşti din Români~ mulţi ani buni, 
ŞALOM şi multe succese! 

Părinţii: 

Shefler Hilda şi Shefler M~rian 

în primul rând enoriaşi înstăriţi ai Comunităţii 
evreieşti clujene, ca fraţii Placsintar, Ho~oş
Hirsch, Eugen Neumann, Hoffman, dar şi 
neevrei pasionaţi ai sportului , ca prof. dr. 
Iuliu Haţieganu , Ioan Meteş şi Albin Moraru, 
conducătorii Uzinelor electrice, da~ şi mulţi 
alţii , a căror înşiruire ar necesita un spaţiu 
mult prea mare. 

Dar, din păcate , acest curs ascendent al 
vieţii şi carierei sportive a tânărului Farkaş 
Paneth a fost brusc şi tragic întrerupt în 
perioada 1940-1945, ca urmare a Dictatului 
de la Viena, când, în urma legilor antievreieşti 
ale ocupanţilor horthyşti, a fost mai întâi 
exclus din viaţa sportivă , iar mai apoi dus în 
lagăre de muncâ forţată , perioadă în care a 
cunoscut rigorile regimurilor de detenţi e , ,ar 
ca evadat, purtând o perioadă altă identitate, 
a trăit cu frica execuţiei sau a lagărului de 
exterminare, în care, de altfel, au căzut victime 
cea mai mare parte a familiei şi anturajului 
său, pentru singura vină ce o aveau, de a se 
fi născut evrei. 

Revenit la Cluj în primăvara anului 1945, 
se reîntâlneşte cu puţinii supravieţuitori ai 
urgiei fasciste şi reîncepe activitatea· 
profesională şi sportivă . 

În 1947, cucereşte prima ediţie a Cupei 
României la tenis de masă, desfăşurată la 
Bucureşti, în sala de pe Calea Victoriei a 
Băncii Naţionale, trofeu ce i-a rămas foarte 
drag, nu numai pentru faptul că este din 
argint şi măsoară aproape un metru înălţim~! 

În perioada 1949-1951, este numit 
instructor-jucător al echipei naţionale, ceea 
ce ii dă posibilitatea şi de a juca, dar şi de a 
se ocupa de depistarea şi antrenarea tinerelor 
taleote, perioadă în care obţine patru titluri 

nationale. 
' Din 1951 şi până la pensionarea definitivă 

este antrenor federal. În legendara sa 
activitate sportivă , de zeci de ani, ca jucător 
şi antrenor al echipei naţionale a Românie, , 
al cluburilor sportive . Haghibor", .. Progresul" 
şi . c .S.M ", din municipiul CluJ-Napoca , 
cucereşte în total , la Juniori şi seniori, 16 
titluri mondiale, 33 de titluri europene şI 128 
de titluri naţionale Dintre sportIviI promovaţi 
şI antrenaţi de el în echipele clujene, se 
formează 57 de campioni naţionali , iar spre 
sfârşitul carierei sportive cucereşte cu echipa 
C.S.M Cluj cinci ediţii ale Cupei Campionilor 
Europeni. 

A fost distins, pe lângă medalii şI ordine, 
cu titlul de antrenor emerit, de tre or cu 
.Medalia de Merit în Sportul Românesc", iar 
în 1993, din partea Federaţ1eI lnterna~onale 
de Tenis de Masă , pentru mente aduse 
sportului intern şi internaţional , cu .Merit of 
Award". 

Desigur, acestea toate ar forma subiect 
pentru mai multe volume, dar merită reţinută 
o remarcă făcută la festivitatea de la 
municipalitatea clujeană (pentru amatori, de 
statistici, desigur): pot fi puţini alţi sportivi 
pentru care, în cinstea lor, în urma rezultatelor 
obţinute , a fost de atâtea ·ori arborat drapelul 
şi interpretat imnul ţării din care fac parte! 

La această festivitate, Farkaş Paneth, cu 
emoţie, a spus: .Am colindat lumea în lung şi 
în lat, ca sportiv şi ca antrenor, dar de fiecare 
dată m-am reîntors acasă, aici, la CluJ
Napoca, pentru mine cel mai frumos şi drag 
oraş din lume. Am lipsit forţat din oraş doar 
intre 1941-1945, cănd furia fascistă m-a 
deportat în cumplitele lagăre ale morţii. 

■ FARCAŞ PANETH 

Reîntors , mi-am Jurat să nu părăsest 
niciodată Clujul ŞI-mI voi ţine JUrămAntu 

până la capătul vIeţ11 ' A ma, spus el 
asemenea performanţe sportive necesiti f 
man sacnf1c11, renunţări la multt şi, în pnm 
rănd . o conduită de fair-play , modestie 
tenacitate, dăruire, emoţ11 şI muncă enormă 
dartoatesunt răsplătite din plin cu satisfacţ11le 
ce se obţin . 

Presa clujeană , care a relatat pe larg 
evenimentul, ii consemnează în cadrul unui 
generic. ,Cetatea clujeană se mândreşte cu 
asemenea fii", cuvinte la care ne alăturăm. 
cu urarea tradiţională evreiască: AD MEA 
VEESRIMI 

EMANOIL DULGHERU 

Nota redacţiei: După omagierea 
compozitorului Harry Maiorovici , consemnată 
rn coloanele revistei noastre rn vară, sportivul 
Farkaş Paneth este al doilea membru al 
Comunităţii clujene căruia i se acordă 
distincţia de Cetăţean de onoare al 
municipiului. 

REDEFINIREA ·coNCEPTULUI DE EMANCIPARE 
Urmare din pag. 1 

Ministerul de Război, acea pată de pe onoarea 
evreului nu-şi mai poate găsi nici o justificare". 
Considerat de Ion Heliade Rădulescu drept 
„martir al revoluţiei române", pictorul 
Constantin Daniel Rosenthal aparţine - prin 
personajele portretelor sale - atât cercului 
camarazilor de idei (Bălcescu, Nicolae 
Golescu, AI.Slătineanu), aspiraiiilor comune 
(.România revoluţionară", ,,România îşi rupe 
cătuşele"), cât şi mediului tradiţional iudaic 
(tânărul talmudist Cohen-Lânaru). La 7 iunie 
1848, aga Ion Manu trimite unui al-t 
contemporan şi coreligionar al său, Davicion 
Bally, care avea strânse legături amicale şi 
politice cu I. Brătianu şi cu alti conducători ai 
mişcării revoluţionare paşoptiste româneşti, 
depeşa care avea să declanşeze revoluţia: 
.Davicion, înştiinţează pe Heliade şi Golescu 
să grăbească cu proclamarea revoluţiei. Nu 
pot amâna mai mult de două zile măsurile 
hotărâte şi cunoscute şi de dumneata". Spiritul 
iudaic iconoclast se manifestă nu numai 
împotriva anchilozelor de ordin social, ci şi a 
celor de ordin cultural. Nu întâmplător, Camille 
Pissarro, descendent al unei familii sefarde 
din Bordeaux, este, alături de Monet, iniţiatorul. 
impresionismului în pictură. Ripostând 
împotriva academismului, devenit anacronic 
prin conformarea la canoanele picturii clasice, 
impresioniştii au supus ambianţa intensităţii, 
vibraţiei, reflexelor şi irizărilor luminii pe obiect 
şi au surprins transformările ei continue, 
renunţând la precizia volumelor şi desenului 
înlocuindu-le cu reprezentarea dematerializată 
ii lumii. De remarcat importanţa luminii în 
filozofia iudaică. Unul dintre pionierii sculpturii 
româneşti moderne, de la mijlocul secolului 
al XIX-iea, .este Paul Focşăneanu fiul tui 
Avram ş~ al Rachelei Focşaner r~alizator 
împreună cu S!orck, al părţilor de sculptură 
al_?_ Un1vers1tăţ11 Bucureşti. Tiktin, Gaster, 
Şaineanu sunt nume de referinţă în lingvistica 
românească. Avram Steuerman-Rodion se 
1lu_strează, la sfârşitul'.'Secolului trecut, prin 
uriaşul său votum de muncăl)etăram medical 
social, literar, jurnalistic. Ideea schilleriană 
din .Oda bucuriei", .alte Menschen werden 

Broder", prinde contur atât în ,Curierul 
românesc", condus de Heliade Rădulescu şi 
Constantin Moroiu, publicaţie care se 
interesează de evrei nu numai ca popor al 
Bibliei, ci şi ca entitate distinctă în sânul 
naţiunii române şi are cuvinte de apreciere 
(în nr.26/1845) pentru comunitatea evreilor 
sefarzi, care sprijinea societatea înfiinţată de 
Heliade pentru tipărirea de cărţi româneşti, 
căişi în „Israelitul român". În articolul-program 
din 29 martie/3 aprilie 1857, fondatorul 
ziarului, dr. Iuliu Barasch, scria: .,Misiunea 
jurnalului este de a arăta românilor că israeliţii, 
concetăţenii tor, simpatizează într-un mod 
viu şi sincer cu românii şi se identifică cu 
soarta ţării". Ceea ce nu înseamnă că viaţa 
culturală evreiască păleşte. s·ă ne gândim 
numai la fraţii Schwartzfeld , dintre care Elias 
şi Moses- corifei ai presei evreieşti de expresie 
română, cel de-al doilea şi folclorist -, la dr. 
Karpel Uppe, la dr. Iuliu Barasch, autor - în 
afara unor manuale de botanică silvică 
mineralogie, zoologie şi geologie, în română 
- şi al unei enciclopedii în ebraică. În această 
fază a emancipării, intelectualul evreu ajunge 
să se considere cetăţean al lumii, cu 
propensiune spre cultura universală. Iacob 
Levi Moreno, creatorul sociometriei al 
psihoterapiei colective şi al psihodrame;' îşi 
petrece copilăria şi adolescenţa la Bucur~şti, 
termină Facultatea de Medicină la Viena se 
stabilE,şte în S.~A Pulitzer se trage din°tr-o 
familie evreiasca din Ungaria, emigrează în 
S.U.A. la 17 ani, luptă în războiul civil de 
parte.a union_iştilor, simţind că acest război va 
desfiinţa ma, mult decât o sclavie, va desfiinta 
o mentalitate, un mod de viaţă. După război, 
devine unul dintre fondatorii ziaristicii 
moderne. Offenbach, al cărui nume a devenit 
emblematic pentru opereta franceză fiul unui 
cantor din Kiiln, soseşte în Franţa 

0

pentru a 
studia la Conservator. 

Şi iată că toată această euforie a 
emanc)pării, întregul eşafodaj de idei umaniste 
clădit in epoca luminilor şi fortific<it în cea 
de-a doua parte a secolului al XIX-iea, avea 
~ă fie zguduit de o criză cu profunde implicaţii 
in pla_nul redeşteptării, la alţi parametri, a 
conşt11nţe1 naţionale evreieşti: afacerea 
Dreyfus, 

Căpitanul Alfred Dreyfus, singurul evreu 
din cadrul Statului Major al Armatei Franceze, 
este adus, la 15 octombrie 1894, în faţa Curţii 
Marţiale, sub acuzaţia de spionaj pentru 
Germania. Există probe verificate? Nu. Există 
doar o scurgere de informaţii către Ambasada 
Germaniei, veQită din partea Ullui ofiţer 
francez. Şi atunci cine poate fi făcut vinovat 
de înaltă trădare fără ca prestigiul, încrederea 
în armata franceză să aibă de suferit? 
Străvechea prejudecată antievreiască e 
binevenită. Nu mai e nevoie decât de o 
înscenare sumară. 

Consternarea e imensă. Afacerea 
Dreyfus încetează să mai fie un caz particular 
Ea generează criza, ducând la necesara 
disociere, pentru evreimea europeanA 
emancipată, între asimilism (de fapt, o 
interpretare eronată a ideii haskaliene de 
sincronizare cu mediul înconjurător 
modernitatea neînsemnând abandonarea 
rădăc_in_ilor şi învăţăturii tradiţionale) şi 
redefinirea conceptului de iudeitate în 
Dias_pora. Reintră în actualitate .problema 
evreiască", folosirea ei ca diversiune atunci 
când sacrosanctele „raţiuni de stat" o cer 
Nici măcar cănd nevinovăţia lui Dreyfus e 
mai mult decât evidentă, când personalită~ 
de prestigiu ale vieţii culturale franceze ŞI 
europene îi apară cauza, el nu încetează sii 
rămână condamnat pentru ,,înaltă trădare". E 
ne;1oie şi aici de intervenţia hazardului, ca în 
atatea alte rânduri când soarta evreilor ln 
Galul a_ fost hotărâtă de buna sau proasta 
d1spoz1ţ1e a unui potentat, pentru ca adevărul 
să fI_e restabilit (în cazul de faţă, schimbarea, 
miniştrilor de război). Şi atunci singu~ 
concluzie ce se impunea a fost sintetizată tof 
de_ un evreu, descendent şi el dintr-o familie 
asIm1lată, _corespondent al ziarului austriaQ: 
,,Neue Freie Presse", prezent la procesul luf~ 
Dreyfus: Theodor Herzl. El a înţeles c 
~oluţ1onarea „problemei evreieşti" nu con 
in ,reab1l1t_a_rea" şi .repunerea în drepturi" 
v1ct1met, cI in reclădirea unui cămin na~on 

Astfel, momentul de apogeu al eman ci 
avea să conţină lntr-lnsul sâmburele mişel 
de renaştere naţională, transformându-i 
IT)ulţi maskilim în adepţi ai luptei p 
crearea unui stat evreu suveran. 
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STOCKHOLMULÎNCĂUTAREA 
UNUI LAUREAT NOBEL EVREU 

În fiecare an se obişnuieşte a se organiza 
un ,Şabat Nobel" de către comunitatea 
evreiască din Stockholm, pentru a-i onora 
astfel pe laureaţii Nobel evrei. Dar nici unul 
dintre laureaţii anului 1994 nu îndeplinea 
condiţiile necesare Urmară tot soiul de 
zvonuri. Cercetări din toate părţile . 

Povestea a început în zilele de Hanuca. 
Membrii comunităţii evreieşti din Stockholm 
primesc o scrisoare 

Dar toate acestea nu mă împiedică să mă 
simt onorat de faptul că v-aţi gândit la mine; 
sunt însă dezolat că nu pot participa, dat fiind 
că ziua de sâmbătă 1 O decembrie e chiar 
marea zi Nobel, cu repetiţia ceremoniei, 
ceremonia înmânării premiilor şi apoi balul" . 

După câteva zile, aveam să-l întâlnesc pe 
profesorul Gilman. N-a avut decât cinci minute 
pentru „Actualite Juive"; mi:a relatat cum a 

circulară de la 
preşedintele ei, Salomo 
Berlinger. Se aduce la 
cunoştinţă că profesorul 
Alfred Gilman, laureat 
Nobel pentru medicină , 
a fost invitat să participe 
la ruga de , Şa bat Nobel" 
şi că se aşteaptă 
răspunsul. În săptămâna 
ce urmează, Rabinul-Şef 
Morton Narrowe anunţă 
de la amvon, înaintea 
predicii, că profesorul 
Gilman a răspuns astfel · 
la invitatia comunitătii: 

Suede 
ookholm: ă 

1

1a _recherd!e _d'un 
prm Nobel Juaf ... 

.în ceea ce priveşte 
originea mea, trebuie să · 
dau unele explicaţii. , 

Cbaque annee a,, m,nnent:. de la remise des pra Nobel 4z =mmm,zz,d 
b ,<:.-,b.holm organise un Cha/,luzr Nobel. afin d'htnwrer Ies !P"7bas 

- .. .,.,:.,,,.,,..~' !-~--I.a. 7uf .. • 'es 

Părinţii tatălui meu au fost evrei; dar pe tatăl 
meu, ca adult, nu-l interesa vreo religie. Mama 
mea a fost de origine protestantă. Eu însumi 
n-am avut nici un fel de preocupări religioase. 

învăţat de la tatăl său să facă cercetări 
ştiinţifice şi cum arăta magazinul de muzică 
al bunicului său . 

Peste două zile, după decernarea, la Oslo, 

a Premiului Nobel pentru pace lui Rabin, 
Peres şi Arafat, luni 12 decembrie, un Shimon 
Peres strălucitor ş i radios apare la altarul 
Sinagogii din Stoci 1olm, aşa cum făcuse şi 
cu doi ani mai îna,nte. După ce Peres şi-a 
încheiat cuvântarea, a urcat la altar profesorul 
Martin Rod beli, care-a împărţit Premiul Nobel 
pentru medicină cu profesorul Gilman. 
Rodbell a evocat ziua de lom Kipur, ce 
avusese loc cu 20 de ani în urmă, la care 
participase împreună cu fiica sa. 

În Şabatul următor, Rabinul-Şef Morton 
Narrowe anuntă de la amvon că mai multi 
laureaţi Nobel· sunt evrei. Iarăşi cercetăf;'_ 
Aflu că profesorul Clifford Shull, care a 
împărţit Premiul Nobel pentru fizică cu 
profesorul Brockhouse, era şi el evreu. Acest 
cercetător de la Universitatea Cambridge 
(Massachusetts) fusese distins pentru lucrările 
sale asupra , dezvoltării tehnicii defracţiei 
neutronilor". Profesorul George Olah, laureat 
Nobel în chimie, e „bănuit" de a fi evreu, dar 
nu mi-a revelat nimic despre asta în cursul 
conversaţiei noastre. Profesorul Reinhard 
Selten, laureat Nobel în economie, pentru 
„analiza echilibrului în cadrul teoriei jocurilor 
necooperative", se născuse evreu, dar se 
botezase ... (Un evreu botezat nu scapă de 
evreitatea sa. Şi dacă vrea să uite, ii 
reamintesc alţii - n.n.). 

lată deci versiunea suedeză a chestiunii 
,,mi hu yehudi" .. 

De la corespondentul nostru în Suedia 
ANDREI BART 

"Articol apărut în hebdomadarul „Actualite Juive", 
Paris, organ al comunităţilor evreieşti din Franţa, la 22 
decembrie 1994. 

GÂNDURI 
SPERANŢA POPORULUI EVREU 

RENAŞTE CU FIECARE GENERAŢIE 

„Noi suntem şi rămânem evrei ... 0 

(SIGMUND FREUD) 

,,Evreul este veşnic, ca şi veşnicia". 
(LEV TOLSTOI) 

,, ... a fi evreu înseamnă, în ultima instanta, 
a fi om pur şi simplu". ' 

(J .Carlebach) 

,, ... nutresc tot respectul pentru faptul că 
evreul asuprit (şi asupra evreilor se 
lăfăieşte asuprirea, dacă vrem să 

mărturisim sincer şi cinstit, pretutindeni, 
chiar şi în Apus) nu se descotoroseşte de 
neamul din care-şi trage obârşia şi nu-i 
este ruşine de dânsul...". 

(THOMAS GARRIGUE MASARYK) 

„Evreii şi-au dat seama că pot rămâne 
uniţi prin ideea morală a religiei lor ... ". 

(I. BRUCĂR) 

,,Evreii sunt sarea pământului". 
(LIVIU REBREANU) 

,, ... E un popor care suferă, care luptă şi se 
ridică după cădere". 

(MAXIM GORKI) 

Culese de Evelin Fonea 
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Tezaurul de cărţi evreieşti de la Holyoke 
AARON LANSKY şi misiunea lui salvatoare 
Holyoke, o localitate relativ modestă din nord-estul Statelor Unite, a căpătat de la o vreme 

o largă notorietate în lumea evreiască, şi nu numai evreiască, mulţumită unaşulu1 depozit de 
cărţi în idiş - dar şi cu un sector ebraic şi altul de albume muzicale - adăpostit de clădirea 
reamenajată a unei foste fabrici de hârtie. Acest veritabil tezaur spiritual, purtând denumirea 
de ,National Yiddish Book Center" (,,Centrul Naţional de Carte Idiş"), este opera unui om 
inspirat şi energic, încă tânăr, Aaron Lansky. Pentru a-şi defini acţiunea, el apelează la 
termenul ebraic şi idiş „hemşeh" (continuare, continuitate). Altfel spus, instituţia creată de el 
şi-a asumat nobila misiune de a contribui cât mai amplu, mai eficient la perpetuarea culturii 
evreieşti în actualele condiţii. Şi trebuie menţionat din capul locului că strădaniile sale au 
recoltat succese importante, mult mai importante decât s-au aşteptat unele spi rite sceptice şi, 
poate, decât a sperat el însuşi. Fapt este că Centrul a strâns până acum peste un milion de 
cărţi, dar nu pentru a le conserva ca într-un muzeu îngheţat, ci pentru a le redistribui - ca o 
placă turnantă, cum s-a spus - mai ales organizaţiilor culturale, catedrelor universitare de idiş, 
bibliotecilor specializate, precum şi scriitorilor, istoricilor şi altor persoane implicate în studiul 
şi reînsufleţirea acestui fenomen lingvistic aparte care este idişul. 

CULEGĂTOR DE AFINE 

Curios, dar numai la prima vedere, e 
faptul că limba maternă a lui Aaron Lansky 
este engleza. Idişul era graiul bunicilor săi şi, 
într-o oarecare măsură, al părinţilor. Dar, ca 
în multe familii evreieşti de acest tip, un 
anume duh al limbii idiş, specificul locuţiunilor 
ei, umorul şi melodicitatea ei, chiar şi multe 
cuvinte, descifrate de copilul Aaron Lansky 
fără să-i fi fost traduse de cineva, au prins 
rădăcini înfiinta lui. Rădăcini adânci, devreme 
ce, ajuns la ~ârsta studiilor superioare, s-a 
înscris la cursurile de limba şi literatura idiş 
de la Universitatea Mc Gill din Montreal -
Canada, pe care le-a absolvit în 1979. Ca 
student, s-a lovit de o situaţie stranie: pe de o 
parte, tinerii şi alţi amatori de carte idiş se 
loveau de lipsa multor ediţii şi, din pricina 
aceasta, erau frustraţi de posibilitatea obţinerii 
unei imagini complexe şi exacte a literaturii 
idiş; pe de altă parte, în casele a numeroşi 
evrei vârstnici fără urmaşi (ori ca urmaşi care 
s-au rupt de cultura evreiască) se aflau 
tipărituri de mare valoare, pândite de pericolul 
risipirii şi al distrugerii. 

Atunci a trăit Aaron Lansky acea clipă de 
graţie în care s-a născut generoasa lui idee 
de a salva de la pieire - printr-o acţiune de 
colectare-un fond inestimabil de cărţi evreieşti 
şi de a le reda forţa emoţională şi educativă, 
punându-le sub ochii jinduitori ai unor noi 
cititori. După el, nu te poţi apropia de trad~ia 
evreiască, veche de 4 OOO de ani, dacă-ţi 
lipseşte o primă verigă solidă: cărţile care ne 

leagă de propriii noştri părinţi şi de bunicii 
vorbitori de idiş. Şi, oricum, idişul permite un 
acces cert la ultimul mileniu de istorie 
evreiască. 

Cu tinerească ingenuitate - avea atunci 
24 de ani -, s-a grăbit să împărtăşească 

ideea sa principalelor organizaţii cultura le 
evreieşti din New York, dar liderii acestor 
organizaţii au văzut în el un fantast, al cărui 
entuziasm plutea între utopie şi ridicol. Aaron 
Lansky a rezistat însă refuzului caustic al 
culturalilor evrei cu stagiu şi merite, dar, 
evident, comozi sau obosiţi. l-a rămas o 
singură cale de urmat: să încerce a porni de 
unul singur la realizarea proiectului său. 

Trebuia să înceapă prin a-l face cunoscut 
printr-un apel adresat opiniei publice evreieşti 
din Statele Unite. lată şi primul impediment: 
nu dispunea de mijloacele tehnice, fie ele cât 
de simple, pentru a imprima şi multiplica un 
asemenea apel. De unde minimele fonduri 
necesare? în elanul său juveni l lipsit de 
prejudecăţi, a muncit un sezon întreg la cules 
de afine_, în statul Maine. Cu banii câştigaţi, 
şi-a cumpărat o mică maşină de tipărit, pe 
care a instalat-o într-un pod de casă neîncălzit. 
Era embrionul viitorului „Centru Naţional de 
Carte Idiş". 

DIN UŞĂ ÎN UŞĂ 

Larg difuzată în Statele Unite, oferta 
patetică şi salvatoare a lui Aaron Lansky a 
avut imediat răsunet. În prima săptămână, a 
primit 200 de scrisori, iar într-o lună i-au sosit 

I NOTATII DIN AMERICA 
' de Anton Celaru 

5 OOO de cărţi. Şi-a găsit curând colaboratori 
din aceeaşi fibră umană ca şi el şi, cu firavele 
subsidii căpătate,. a închiriat o camionetă, 
apoi mai multe, cu care a pornit să adune 
cărţi de prin locuinţe îngrijite, din sinagogi ori 
instituţii, dar şi din pivniţe, din mansarde, din 
clădiri părăsite. 

Invitaţiile donatorilor i-au prilejuit 
întotdeauna momente emotionante. Potrivit 
amintirilor sale împărtăşite 

0

unui redactor al 
revistei „Time", prima vizită a făcut-o unui 
bărbat de 87 de ani, pe nume Temmelman, 
care ocupa un mic apartament într-un bloc 
înalt din Atlantic-City, locuit în întregime de 
evrei afiaţi în amurgul vieţii. Temmelman l-a 
aşteptat o dimineaţă întreagă în holul clădirii 
şi apoi l-a condus în locuinţa sa, pentru a-l 
trata cu ceai şi prăjituri, după bunul obicei de 
pe meleagurile sale natale est-europene. 
Cărţile i le-a predat cu un mişcător ritual: ,,Pe 
aceasta o am din anul 1925; am renunţat de 
dragul ei o săptămână la masa de dimineaţă ... 
Pe aceasta am cumpărat-o împreună cu soţia 
mea în 1936, era un best-seller ... " Când 
Lansky s-a ridicat să plece, fiind aşteptat la o 
altă adresă, în Philadelphia, gazda l-a reţinut 
pe un ton rugător: ,,O clipii, tinere, unde 
alergi?". L-a luat de mână şi a bătut apoi la 
uşile multor alţi locatari ai imobilului. De 
fieca,re dată, Lansky s-a ales cu pachete, saci 
sau lădiţe cu cărţi - fireşte, după tradiţionala 

şi obligatoria trataţie cu ceai şi prăjituri. ,,A 
fost ca şi cum. aş fi vizitat-o pe bunica mea de 
douăzeci de ori în aceeaşi zi", a mărturisit el 
mai târziu . 

Nu de puţine ori, s-a întâmplat ca telefonul 
să sune acasă la Lansky la ore târzii, ca la o 
staţie de salvare. În urma unui asemenea 
telefon, a luat trenul de noapte spre New 
York, unde, în City, a lucrat o zi întreagă, sub 
o ploaie îngheţată, pentru a dezgropa de sub 
un morman de deşeuri 8 OOO de vol1Ime. 
Altădată, împreună cu un grup de tineri, a 
scos o bibliotecă de 15 OOO de cărţi din 
subsolul unei clădiri demolate din Bronx. Au 
muncit din greu, cărând volumele în găleţi, 

de unde şi titlul cât se poate de onorific de 
,,brigada de găleţi", dat echipei sale. 

PREŞEDINTE DE ONOARE: 
ISAAC BASHEVIS-SINGER 

Nu e deloc întâmplătoare coincidenţa 
dintre apariţia „Centrului Naţional de Carte 
Idiş" şi recrudescenţa interesului, în sferele 
academice, dar şi în rândul simplilor cititori, 
pentru literatura idiş. Centrul a fost unul dintre 
factorii care au răspuns din plin acestui 
interes. Din patrimoniul său - care, după 

operaţia de colectare, cere de fiecare dată o 
muncă de sortare şi catalogare de înaltă 

calificare - au fost create bogate colecţii de 
literatură idiş la marile biblioteci ale lumii -
Harvard, Yale, Oxford, Cambridge, Biblioteca 
Congresului din Washington, Universitatea 
Ebraică din Ierusalim, British Museum, 
biblioteci din fosta Uniune Sovietică, Polonia, 
Australia şi Japonia. De adăugat şi relaţiile 

cu multe biblioteci publice din S.UA şi de 
peste hotare, precum şi fluxul de cereri 
individuale din diferite puncte de pe glob 
(inclusiv Bucureştiul, cu o cerere formulată 
de autorul acestor rânduri, pentru obţinerea 
unui lexicon al literaturii idiş moderne, ca 
instrument de lucru). ,,Avuţia" Centrului nu se 
diminuează însă, deoarecedonatiileau rămas 
şi în prezent semnificative (700-800 de volume 
pe săptămână). Cheltuielile sunt acoperite din 
cotizatii le celor 8 OOO de membri, cărora li se 
adaugă subsidiile acordate de fundaţii, 
societăţi ş i persoane particulare. Dar viaţa lui 
Aaron Lansky nu e nici acum uşoară, 

deoarece, cu o inventivitate nesecată şi cu „o 
pasiune de convertit" (am citat din „Time"), el 
îmbogăţeşte necontenit aria de preocupări a 
Centrului cu variate programe culturale şi 
educaţiona le (cursur;_ înregistrări audio pentru 
nevăzători, emisiuni radiofonice etc.). 

Cu timpul, cuvintele de preţuire a rolului 
jucat în viaţa culturală evreiască de „Centrul 
Naţional de Carte Idiş" s-au constituit într-o 
impresionantă „carte de aur". Figurează aici 
nume prestigioase, ca Saul Bellow, Irving 
Howe sau Alfred Kazin. Şi, poate înaintea 
tuturor, semnătura lui Isaac Bashevis-Singer, 
ca preşedinte de onoare, până în 1991 , când 
marele scriitor ne-a părăsit. 
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DIN ISTORICUL 
ORGANIZATIEI 

' ,,B'NAI B'RITH" 
În 1843, comunitatea evreiască din New 

_Yor~' cuprindea circa 100 OOO de membri , 
sefarzi şi aşkenazi , cu obiceiuri şi moduri de 
viaţă diferite, potrivit mediilor, dar şi riturilor 
de care aparţineau, fapt care punea în pericol 
unitatea obştii. 

Împotriva dezbinării nu era decât un singur 
mijloc de a lupta: înfiinţarea unei organizaţii 
al cărei scop să fie „unirea din nou a fiilor lui 
Avra ham". Adunarea de constituire a acesteia 
a avut loc la 13 octombrie 1843, pe Essex 
Street 60, New York. Fraternitate, ajutor 
recipoc, prietenie, solidaritate - aceasta a 
fost deviza sub care a fost fondatâ, avându-l 
ca preşedinte pe Henry Jones, sosit în 1829 
la New York, secretar al Comunităţii Ansche
Gheseh şi adm'rnistrator al şcolii ei. Procesul 
verbal al acestei reuniuni de constituire a 
organizaţiei se află azi la Arhiva B'nai B'rith 
de la Washington. În primele rânduri este 
scris:· ,,New York, 13 octombrie 1843. Azi , 
câtiva bărbati au hotărât să formeze o 
as~ciaţie de sprijin a membrilor ei în caz de 
boa lă şi alte î mprejurări potrivnice. Această 
asociaţie trebuie să fie astfel organizată încât 
să se poată forma filiale şi în alte oraşe. 

Henry Jones 1;1 fost ales preşedinte, având 
obligaţia· de a elabora un plan în vederea 
activităţii practice a unei astfel de asociaţii". 

Fondatorii săi au numit noua organizaţie 
„The Independent Order of B'nai B'rith", având 
ca motto dezideratele : ,,Bi nefacere, 
fraternitate, armonie". 

În primele trei luni de funcţionare, s-au 
înregistrat, în medie, circa 20-25 de înscrieri 
de membri. În 1851 - al optulea an de existenţă 
al organizaţiei B'nai B'rith -, aceasta număra 
1 202 membri şi avea un capital de 19134 de 
dolari şi 23 de cenţi, reprezentând o creştere 
considerabilă fată de suma de la înfiintare 
(60 de dolari). 35' de ani mai târziu, la apa;iţia 
organului oficial de presă al lui „B'nai B'rith", 
,,The Menorah", se scria în editorial: 

„De la ocean la ocean, de la râurile şi 
lacurile reci ale nordului până la apele golfului 
şi în aproape toate statele şi teritoriile pot fi . 
găsiţi membrii noştri. Da, avem filiale şi în 
Lumea Veche". 

Printre realizările timpurii ale organizaţiei 
se numără înfiintarea celui mai mare centru 
cultural din 'New York Biblioteca 
„Maimonides",Căminul de bătrâni de la 
Yonkers, New York, o asociaţie de încurajare 
a stabilirii emigranţilor evrei în partea vestică 
a S.U.A., ,,Jewish Colonization Society". 

Cafeneaua lui Linsheimer, locul primei 
întruniri a fondatorilor lui „B'nai B'rith", nu 
mai există, dar o placă memorială aminteşte: 
,,60 Essex Street's Moment in History" 
( ,,Momentul 60 Essex Street în istorie" ). 

PUTETI GĂSI 

,,Revista Cultului Mozaic" 

LA URMĂTOARELE PUNCTE 

DE DESFACERE A PRESEI 
V ,I 

MINORITATILOR NATIONALE: 

Piaţa Romană (vis-~-vis de magazinul 
POLAR) 

Piaţa Victoriei (Metrou) 

Piaţa Palatului (Of. P.T.T.R. Buc. 45) 
Piaţa Gării de Nord (vis-~-vis de magazinul 
SORA) 

Gara de Nord (peron) 

Piaţa Domenii - Bdul 1 Mai 
Recomandăm cititorilor noştri care doresc 
să aibă în pemnanenţă „Revista Cultului 
Mozaic" să facă abonamente (la preţul de 
3450 lei anual) consultând, la orice oficiu 
P.T.T.R., Catalogul presei româneşti , 
poziţia 3030. 
De asemenea, vă infomnăm _că revista 

poate fi procurată de la chioşcurile 
RODIPET. 
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DE PE CULMILE SINAITICE 
ÎN ABISUL IDOLATRIEI 

Urmare din pag. 

lucru (zi de odihnă de care 
n-au beneficiat nici sclavii modernelor 
regimuri totalitare). S-a interzis, prin Decalog, 
crima, desfrâul , furtul , mărturia falsă şi 
râvnirea la bunul altuia , oricare ar fi el. 

Tradiţia afirmă că cele Zece Porunci, 
proclamate atunci într-o fantastică dezlănţuire 
a forţelor naturii, în mijlocul fulgerelor şI al 
tunetelor, au răsunat de la un capăt la altul al 
lumii , ca să fie auzite şi ascultate de întreaga 
omenire. La poalele Muntelui Sinai fuseseră 
adunaţi evreii ieşiţi din robia faraonică , dar 
alegerea Pustiului Sinaia avut un tâlc maJor 
Cele Zece Porunci nu ne aparţin numai nouă , 
evreilor. Ele sunt un bun al întregii omeniri şi 
obligatorii pentru întreaga omenire 
MOMENTUL SINAI ESTE UN PUNCT DE 
COTITURĂ ÎN ISTORIA MULTIMILENARĂ A 
OMENIRII .ESTE MOMENTUL ÎN CARE 
OMENIREA,_ Cla!INUITĂ TIMP DE MILENII , 
SUBJUGATA lJNOR TIRANI ŞI UNOR LEGI 
TIRANICE, N-A ŞTIUT SĂ PROFITE DE 
ACEASTĂ UNICĂ OCAZIE DE 
DESCĂTUŞARE MATERIALĂ ŞI 
SPIRITUALA. A FOST O RATARE FATALA 
CARE A COSTAT OMENIREA NOI MILENII 
DE SUFERINŢĂ. 

Dar nici poporul evreu, care a stat la 
poal_ele Muntelui Sinai , n-a receptat , în 
totalitatea sa, mesajul divin, nu l-a înţeles şi 
nu l-a respectat prea mult timp 

Marele Moşe era pe Muntele Sinai spre a 
căpăta _ comoara promisă : Tablele Legii, pe 
care Divinitatea însăşi încrustase cele Zece 
Porunci. Patruzeci de zile şi patruzeci de 
~apţi a zăbovit el acolo, pe culmile sinaitice, 
in splendoarea divină, aşteptând momentul 
cănd va putea înmâna poporului această 
comoară unică în istoria poporului evreu şi în 
istoria omenirii. Dar ... 

Dar poporul n-a avut răbda re. Elemente 
rele (şi nu lipseau nici de astea. era şi Erev 
rav · multă amestecătură) au lansat zvonul 
că Moşe ar fi murit, că, în tot cazul, el întârzie 
să vină şi i-au cerut lui Aaron: ,,Să ne faci un 
Dumnezeu care să meargă înaintea noastră 
căci acest om Moşe, care ne-a scos di~ 
Miţraim, nu ştim cei s-a întâmplat". 

Cât de uşor se lasă uneori masa 
manevrată de oameni slabi sau răuvoitorii 
A_aronîncearcă să câştige timp. Le cere 
bIJuter11le, cerceii, brăţări l e, în speranţa că nu 
se vo,r lepăda de ele. Dar poporul dă tot ce i 
se cere. A uitat repede poruncile primite şi, în 
locul lor, îşi face loc amintirea blestematei 
robi i faraoni ce. 

I s-a spus, acum 40 de zile: ,,Eu sunt 
Domnul Dumnezeul tău, care te-am sc~s din 
Ţara Egiptului , din casa robiei" Poporul uităl 

I s-a spus: ,,Să nu-ţi faci chip cioplit!" 

În cimitirele Comunitătii Evreilor din 
Bucureşti, au fost înhumati, în luna decembrie 
1994, următorii: ' 

Băleanu lsac Sergiu (71 de ani), str.Foişorului 
nr. 8; Rosenher Henri (80), Calea Călăraşilor nr. 
51; Carniol Caro.I (82), str. Ion Slavici nr. 3; Martin 
Leonard (68), Calea Dorobanţilor nr. 91; Duţu 
Mihail (90), str. Berzei nr. 12; Cosevoi Raveno 
(70), str. Lucreţiu Pătrăşcanu nr. 3; Zinger Estera 
(82), Lipovici Dory (84), Stalman Sofia (67), Ujhelyi 
Frieda (94), Iancu Debora (79), Cămin „Amalia şi 
Şef Rabin dr. Moses Rosen"; Leibovici Ana (79), 
Bdul Ghencea nr. 24; Moşoiu Rena (87), str.C-tin 
Brâncuşi nr. 3; Lupovici Henrik(81 ), str.Humuieşti 
nr. 8, Alexiu Leon (81 ), str. Vulturilor nr. 25; Spigler 
Fronda Olga (89), str. Salcâmului nr. 12; Sale! 
Sigismund (93), Cohn Antoaneta (89), Vaserman 
Frida (87), Cămin „Marfo Băluş"; Baruch Silvia 
(81 ), . str.Polonă nr. 52; Grisaru Ella (78), 
str.C1och1ria _n r. 3; Brateş Suzana (88), 
str. Reconstrucţ1e1 nr.1 O; Manolescu Sorin Adrian 
(31 ), Şos. Colentina nr.58; Gluzman Bruha (78), 
str.Sfinţilor nr. 8; Zahana Mana (78), str. Galati nr. 8; 
Goldenste1n Gertrude (76), str.Mântuleasa nr. 3. 

în ~imltirele c?munităţilor evreieşti din 
provincie _au fost mhumati, în trimestrul IV 
1994, urmatorii: ' · 

ARAD. Herman Ida (90 de ani); Ko!lTlos Tiberiu 
(75), Re1sz _Iosif (86); Şeidner Margareta (80)· 
We,sl Andrei (65). BACAU. Guttman Clara (77), 
BAIA MARE. G!0ck Margareta (77); Hirsch 
Adalbert (86); Tolnai Vasile (80). BRAŞOV 
Grosberg Roza (91 ); Pestran Ana (73)· dr Kai.; 
!sac (82); Farkaş Iosif (95). BOTOŞANI. Hirsch 

Poporul uită şI asta şI îşi face un viţel de aur 
în chip de Dumnezeu Ba şI dănţuieşte în 
jurul lui şi strigă ,Ăsta e Dumnezeul tău , 
lsraele, care te-a scos din Ţara Egiptului" 
Decădere totală' Cădere în abisul idolatriei, 
în braţele celor mai abjecte instincte Dans 
primItIv în Jurul unui vitei. proclamat 
, Dumnezeu" Era ceea ce poporul putea 
înţelege la ora aceea Ora adevărului încă nu 
sosise Secolele de robie de supunere 
necondIţIonată îşi dădeau rodul 

Cum să priceapă robul de ieri măreţia 
unei 1de1 ca aceasta existenţa şI unicitatea 
unui conducător puternic al întregu lumi? 

Cum să înţeleagă rob11 de ieri. care văd în 
Jurul lor o lume atăt de complexă că 
Dumnezeu se recomandă chiar din prima 
poruncă nu ca făuritorul lum11 ş, a tot ce este 
în ea, cI ca eliberatorul poporului din sclavie? 

Cum să înţeleagă cei ce secole de-a rândul 
şi-au văzut copIiI aruncaţi în Nil şi crima 
ridicată la rang de LEGE că acum se proclamă 
sfinţenia vieţii? 

ns,:, "' - Să> nu ucizi' - poruncă 
categorică şi fără echivoc' 

Cum să înţeleagă robul de ieri, a cărui 
muncă şI ale cărui bunuri au fost furate de 
stăpânii hrăpăreţi şI „atotputernici", când i se 
spune lllln "' - Să nu furi' Să nu furi nici 
bunul altuia, nici munca altuia, să nu-l înşeli, 
să nu-i înşeli nici buna credinţă, să fii drept şI 
cinstit; Era prea greu de înţeles şI de însuşit 
de către sclavii de ieri , de către cei ce au 
suferit secole de crimă, de jaf, de furt şi de 
înşelăciune. 

Cum să înţeleagă robul de ieri că n-aI voie 
să râvneşti la bunul altuia, nu numai faptic, 
dar nici cu gândul , când a trăit secole într-o 
lume în care toţi râvneau la bunul tuturor şi în 
care casa, copilul, femeia şi tot ce aparţinea 
altuia putea deveni oricând al tău, dacă erai 
mai puternic decât el? 

Poporul a ascultat toate aceste porunci 
rostite pe Muntele Sinai, dar nu le-a înţeles pe 
deplin. A spus chiar Vl>\!J>l :il!JVl - Vom face 
şI vom asculta i -, dar n-a pătruns pe deplin 
sensul acestor nobile porunci. Totul era 
frumos, dar încă insuficient asimilat. Totul 
era ideal, dar poporul voia ceva concret, 
material. Şi şi l-a fă cut Aurul i-a luat ochii şi 
din aur şi-a făcut un „Dumnezeu" de tipul 
Boului Apis, pe care l-a văzut în secole de 
robie. Şi au dansat în jurul acestui. proclamat 
„Dumnezeu". Au adus jertfe, au .mâncat, au 
băut şi au dănţuit. Căzuseră pe cea mai de 
jos treaptă, în abisul idolatriei, ei, cei care, cu 
doar 40 de zile înainte, ascultaseră sublimele 
porunci divine. 

De pe culmile sinaitice la abisul dezmătului 
idolatru era o distanţă mora lă enormă, în 
care proaspeţii eliberaţi alunecaseră uluitor 
de repede. 

Faţă de această situilţie, Dumnezeu îi 

DECESE 
Jeni (76). BRĂILA. Reicher Gherson (83) BLAJ. 
Popa Lenke (82). CLUJ-NAPOCA. Dr.Reucher 
Carolina-Sara (75); Schwartz Maria (97). 
CRAIOVA. Noiman Sultana (86). DROBETA 
TURNU-_SEVERIN. Weil Ernest (84). DEVA. 
We,sz Irina (77). FOCŞANI. Gărcineanu Aurica 
(82); Ionescu Adela (64). GALAŢI. Goldştein David 
(82), Goldşte,n Fany (74); Gotesman Janeta (89); 
S1lberman Boris (72). GHERLA Rosenberg Samoilă 
(73). GURA_ HUMORULUI. Hoffman Sally (76). 
IAŞI. Marcov1c1 Estera (100); Roizinboim Zisu (91 ). 
LUGOJ. Koos Emeric (88). ORADEA. Bodnar 
lozefina (67); Friedlender Iuliana (84); Schwartz 
H_ana (86); Schwartz Ileana (84). PIATRA- NEAMT. 
A1z1cov1c1 R1fca (76). SATU MARE. Schieber Frida 
(94). SUCEAVA. Sigal Rebeca (75). SALONTA 
Klein Carol (71 ). TIMIŞOARA. Engel Vilma (83): 
Gertner Margit (93); Hersch Iosif (82); Kaufma~ 
Livia (72); Luftsch0tz Lili (89); dr. Neuman Edit 
(73); Re1zer_C lara (91); Roth Gh. (70). TG.-MUREŞ. 
D,amantşte,n !zidar (82); Dub Elisabeta (78); Farkaş 
Frida (77); H1lsenrath Andrei (73); Lefkovits Zoltan 
(84), Ste1nmetz Albert (91 ); Szekely Peter ( 43). 
TECUCI. A1z1c Avram (Ticu) (85). 

. Cu profundă durere, anunţăm încetarea din 
viaţă, la 11 octombrie 1994, a dragului şi bunului 
noStru so~ tată şi bu_nic, AIZIC AVRAM • TICU 
dm Tecuci.Nu-I vor uita niciodată Surica • soţie: 
Aronel ş, Iancu ~ fiI, Leonică şi soţia • frate şi 
cumnată, Doma şI Rozica -nurori Roxana Şerban 
şI Dan • nepoţi. ' ' 

porunceşte lui Moşe să coboare. căci poporul 
scos din M1ţra1m s-a dezmăţat Vrea chiar si 
nimicească poporul acesta lncăpăţanat ş, si 
facă din Moşe un popor mare lnteivin lnsi 
aici spiritul de sacrificiu al lui Moşe, dragostea 
lui imensă faţă de poporul pe care l-a purtat 
în braţe din M1ţraim pană aIcI O rugă fierbinte 
de iertare a greului păcat pe care l-a savarşlt 
poporul este impresionantă Argumentele lu, 
Moşe sunt de o logică şI o sinceritate 
dezarmante . De ce. Doamne, să te supen pe 
poporul pe care l-aI scos din Ţara Eg1ptulu1 
cu forţă mare şI cu glas puternic? De ce &ii 
spună poporul din MIţra1m că I-ai scos ca 
să-I ucIzI în munţi, şI să-1 nimiceşti de pe faţa 
pământului? Revino din supărarea Ta ş, 
iartă-i' Adu-ţi aminte de Jurămintele făcute 
seivilor tăi Avraham. ltzhak ş, laacov şI de 
promIsIunile ce le-a, făcut de a le înmulv 
seminţia cât stelele cerului şI de a da spre 
moştenire urmaşilor tot pământul pe care 
L-a1 făgăduit 

Ruga a avut efect. Iertarea este obtinută. 
Moşe coboară cu Tablele Legii în mână, 

dar când vede dezmăţul din tabăra evreilor, 
aruncă Tablele Legii şi le sfărâmă . 

O frumoasă legendă midraşică afinmă că 
Moşe n-a făcut-o sub impulsul mârnef, ci dintr-un 
raponament profund dacă oamenii s-au putut 
închina unui viţel de aur, cu atât mai mult vor fi 
tenta~ să se închine la Tablele Legii. Dar pentru 
noi, nu piatra e sfântă, ci textul scris pe ea Nu 
pergamentul Tarei este sfânţ ci textul sCTis pe el, 
ideile măreţe ce le convne 

La chemarea lui Moşe, cei din Tribul Levi 
- ce nu păcătuiseră - îi pedepsesc aspru pe 
vinovaţi. A doua zI , Moşe urcă din nou Culmile 
Sinaitice şi imploră iertare totală pentru popor. 
Din nou se arată mărinimia lui Moşe şi spiritul 
său de sacrificiu . 

Textual, ruga lui Moşe sună l!Stfel:. De nu 
vei ierta păcatul lor, şterge-mă pe mi[\e din 
Cartea pe care ai scris-o". Moşe este gata să 
se sacrifice, să treacă peste întreaga sa 
activitate eliberatoare şi de conducător 
spiritual al poporului spre a obţine iertarea 
acestuia. 

Iertarea obţinută de Moşe absolvă poporu l 
de greul păcat săvârşit. De pe Culmile 
Sinaitice până în abisul idolatriei a fost 
decădere cruntă, un păcat îngrozitor, de care 
numai marele, generosul, înţeleptul Moşe l-a 
putut salva. 

Moşe Rabeinu , Moşe - invătătorul nostru 
• rămâne să parcurgă 40 de ani în fruntea 
poporului , să-l îndrume, să-l înveţe legile 
divine pe care le primeşte în continuare de la 
Splendoarea Divină şi să rămână ln 
continuare acelaşi om de o modestie fără 
precedent, omul care-şi face cu dragoste 1 
datoria de_ conducător al poporului pe care 
l-a scos din Miţra im şi îl conduce, în ciuda 
tuturor greutăţilor, spre Ţara Făgăduinţei 

La împlini~ea a 3 ani de la despărţirea de 
fostul preşedinte al Comunltătii Evreilor din 
laşi , farmacist dr. SIMION CAUFMAN 
p~rso~alitate de excepţie a Iudaismului 1,şean: 
pioasa aducere aminte. 

COMUNITATEA EVREILOR DIN IAŞI 

Cu aceeaşi nemărginită durere Croitoru 
!"'endelina • soră , lile - cumnat şi (amllla anunţă 
1mpiln1rea a 3 ani de la decesul dragului, 
scumpul~, ş, nepretullului lor doctor fannaclst 
SIMION CAUFMAN'. ' 

Nu-l vom uita niciodată . El va trăi veşnic in 
sufletele noastre. 

Cu nemărginită durere în suflet, 
neconsolate până la sfârşitul vieţii, famlfflle 
Caufn:ian B. - Blumenfeld şi rudele apropiate 
anunţă scurgerea a 3 ani, la 12 februarie 1995, 
de la moartea fulgerătoare a mult lubltllllll lor 
dr. farmacist CAUFMAN SIMION om de o rarii 
nobleţe sufletească, tare s-a ;tridult d-tl 
ajute semenii. 
• Rugăm pe toţi prietenii săi adeviraţl .a,ff 
mdrepte, fle şi pentru o clipă gândurile oilnl 
el. Pios omagiu, veşnică Iubire N!CUIICllllnti 
ţie iţi închinăm cu evlavie. ' 

Fa_milia anunţA, cu aceeaşi mare 
impl1n1rea a 21 de ani de la decesul mult 
noastre ISER BIŢA. 

Anton -fiu şi Lia -nora reamintesc:, 
durere că la 14 Adar se lmpllneac 9 
decesul scumpei lor ETELLA ROS 

Fie-i memoria blnecuvAnllllll 
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rde din nou Menora in 
Sinagoga din Heidelberg 
Timp de_ peste 250 de ani. a 

împodobit s1nagoga din renumitul 
centru universitar german menora 
donată de enoriaşul Samuel 
Oppenheim, fost actor la Curtea 
imperială din Viena, până cănd a 
fost furată din incinta clădirii 
devastate în pogromul dir1 „Noaptea 
de Cristal" (1 O noiembrie 1938). Şi 
iată că, anul trecut, la capătul unei 
largi campanii de strângere de 
fondtiri, reprezentanţii a ·două biserici 
creştine, decanii Berthold Mogel şi 

,. Johannes K0hlewein, împreună 
fu preotul Werner Keller, de la 
Asociaţia bisericilor creştine, au 
remis solemn Comunităţii Evreieşti 
din Heidelberg o menora de argint 
cântărind peste 17 kg. Lansarea 
comenzii de executie fusese în 
prealabil încredinţată preşedintelui 
obştii locale, Abraham deWolf, care 
s-a adresat în acest scop 
sculptorului Emil Jo Homolka, 
formulând o singură pretenţie - ca 
noua menoră să fie aidoma celei 
vechi. Unica fotografie care se 
p ăstrase nu sugera însă 
dimensiunile originalului, aşa încât 
s-a convenit ca aceasta să fie la 
proporţia spaţiului noii sinagogi din 
Heidelberg. Fascinat de proiect, 

maestrul Homolka a recurs la cea 
mai veche tehnică de turnare 
cunoscută atestată de milenii . El a 
confection~t modele de ceară cu 
înveliş' de ceramică, pe care le-a 
supus unor temperaturi înalte, după 
care, în locul cerii topite, a turnat 
argintul. 

într-o convorbire publicată în 
ziarul „Heidelberger Rundschau", 
decanul K0hlewein şi-a exprimat 
regretul că „bisericile creştine nu au 
fost destul de curajoase în perioada 
naţional-socialismului ", notând că 
va fi cu atât mai bucuros dacă, dată 
fiind contribuţia creştinilor, 

strălucirea menorei va revărsa 
iumină şi asupra relaţiilor dintre cele 
două mari religii , iudaismul şi 
creştinismul" La rândul său , 
decanul Mogel a subliniat: ,,Suntem 
departe de a încerca un sentiment 
de trufie înmânând această menoră. 
Dimpotrivă, trebuie să fim 
recunoscători că ni s-a acordat 
îngăduinţa să o facem" _ 

Pe piciorul menorei este gravata 
inscripţia: ,,În memoria pogromului 
din 10. IX. 1938 şi în amintirea 
inaugurării sinagogii la 6. I. 1994" 

S. WEINBERG 

Satelit TV israelian 
,4 „Spacecom", o companie 
i sraeliană, a anunţat că, spre 
sfârşitul anului 1995, va lansa un 
satelit de comunicaţii, în valoare de 
250 de milioane de dolari, denumit 
,Amos 1". Satelitul va intra imediat 
în competiţie cu reţeaua ,Arabsat'', 
finanţată de Arabia Saud ită, el 
acoperind o arie de recepţie din 
Iran până în Libia. 

,Amos 1" va fi suficient de 
puternic pentru a fi recepţion at direct 
de către cei ca re au antene cu 

diametrul de 60 cm, estimându-se 
că sunt în Orientul Mijlociu circa 2,5 
milioane de asemenea antene TV. 
Toate marile companii de televiziune 
americane şi europene şi-au anunţat 
intentia de a închiria canale ale 
satelitului israelian. 

„Amos 1" a fost produs de 
Industria Aeronaut ică Israeliană (IAI) 
în colaborare cu Deutsche Aerospace 
şi cu Alcatel - Franţa. El va fi lansat de 
o rachetă franceză Ariane şi va rămâne 
pe orbită 10-1 1 ani. 

9 

• MERIDIANEI 
Expoziţia „După Auschwitz" 

în cursul acestei luni, este 
programată deschiderea, la Londra, 
a primei expoziţii britanice de artă 
contemporană consacrată 

Holocaustului, intitulată „După 

Auschwitz" . Ea va cuprinde lucrări 
produse în ultimii zece ani de 20 de 
artişti selectionaţi dintr-o listă de 
sute de autori propuşi de organizaţii 
evreieşti din toată lumea. Trei dintre 
expozanţi sunt supravieţuitori ai 
Holocaustului. 

Kitty Klaidman s-a născut în 
1937, în Cehoslovacia; acum 
locuieşte la Washington; recent, ea 
s-a reîntors în sătucul ceh unde şi-a 
petrecut toţi anii războiului ascunsă 
într-o magazie. Picturile 
monocrome, stilizate, reprezintă 

imagini ale acestei grele perioade 
din viata ei. 

Dai
0

sy Brand, născută tot în 
Cehoslovacia, în 1929, locuieşte la 
Boston. La vârsta de 14 ani, a fost 
transferată în şapte lagăre într-un 
singur an. Calvarul îndurat constituie 
subiectul unor lucrări realizate în 

ceramică şi porţelan. 

Dar nu expun numai evrei: 
Zoran Masic, un sloven născut în 
1909, a fost deportat la Dachau 
pentru activitatea lui în rezistenţă. 
În lagăr, el a executat peste 200 
de schite, dintre care unele vor fi 
expuse' la Londra, alături de un 
ciclu de picturi începute în 1970, 
sub titlul „Noi nu suntem ultimii". 
într-adevăr, într-o lume în care 
războaiele naţionaliste şi conflictele 
etnice continuă să ucidă sute de mii 
de oameni, într-o lume în care 
neofascismul şi antisemitismul au 
reapărut ca forţe politice într-o serie 
de lări, necesitatea întelegerii 
ser,-;nificatiei Holoc~ustu lui 
reprezintă ' o problemă acută a 
actualităţii. 

Printre lucrările care vor fi 
prezentate se numără şi ciclul 
Scriind pe zid, realizat de Shimon 
Attie , un evreu american care 
trăieşte şi lucrează la Berlin. El 
proiectează diapozitive cu fotografii 
ale unor locuitori evrei din Berlinul 

,,Fundaţia Voltaire" 
în urmă cu 300 de ani , s-a 

născut, la Paris, Fran9ois Marie
Arouet, cunoscut în cultura 
universală ca Voltaire. Deşi 
considerat unul din simbolurile 
spiritului francez, Voltaire îşi are 
astăzi cei mai reputaţi exegeţi la 
Oxford, în Anglia. 

Fundatia Voltaire" de la Oxford 
a f~st înfiintată de Theodore 
Besterman (1904-1976), un evreu 
de origine poloneză, pasionat de 
opera marelui scriitor francez . 
Theodore Besterman a avu.t o 
viaţă aventuroasă şi, pe 
lângă geniul afacerilor, a fost 
pasionat de crichet, de fenomenele 
paranormale, de literatură-el însuşi 
a scris numeroase romane pe care 
11!-a editat pe cheltuială proprie - şi, 
de asemenea, a fost un pasionat 
colectionar: a colecţionat acuarele 
de William Blake şi Turner, primele 
ediţii ale lucrărilor de D0rer, cărţi 

ilustrate din secolele al XV-iea şi al 
XVI-iea. După cum îl descrie 
principalul său asistent, Andrew 
Brown, care azi conduce „Fundaţia 
Voltaire", Besterman era„vioi, foarte 
inteligent, muncitor, dificil , 
fermecător, imposibil". 

Fugind de pogromurile din 
Polonia, rătăcind prin Europa şi 
locuind un timp, în 1952, chiar în 
casa din Geneva, unde cu trei secole 
înainte locuise şi Voltaire, 
Besterman s-a stabilit, în final, în 
Anglia, unde banii câştigaţi au servit 
la înfiintarea „Fundatiei Voltaire", 
considerată azi nu numai o 
autoritate mondială în studiul operei 
scriitorului francez, dar, în general, 
în cultura clasică. Fundaţia îşi 
propune să editeze operele lui 
Voltaire în 150 de volume, până în 
anul 201 O. Primele 72 de volume 
au apărut. Lor li se adaugă 
300 de volume din seria „Studii 

antebelic pe zidurile blocurilor 
ridicate după război, acolo unde au 
trăit cei fotografiaţi. Attie 
fotografiază apoi imaginea 
proiectată pe zid; suprapunerea 
celor două lumi produce efecte 
impresionante. 

Un fotograf german, Henning 
Langheim, expune o serie intitulată 
Locuri memoriale, imagini actuale 
în alb şi negru ale fostelor lagăre de 
exterminare. Printre ele, de exemplu, 
o imagine a lagărului de la Mafii 
Trosteneţ. Câmpul gol al lagărului 
e presărat cu corpuri umane care 
sunt în realitate statui demolate ale 
eroilor sovietici, statui care până 
acum câţiva ani se numărau cu 
sutele în oraşele R.D.G.; eliberatorii 
de ieri au devenit, la rândul lor, 
opresori răsturnaţi de furia 
populară. 

După cum afirmă organi
zatoarea expoziţiei, Monica Bohm 
Duchen, această expoziţie „ne ajută 
să înţelegem Holocaustul nu numai 
cu mintea. dar şi cu inima". 

■ VOLTAIRE 

asupra lui Voltaire şi a secolului al 
XVIII-iea". 

De asemenea, se află în curs 
de editare „Corespondenţa lui 
Rousseau " în 53 de volume, 
„Corespondenţa literară a fraţilor 
Grimm" şi „Operele complete" în 
18 volume ale lui Montesquieu. 

Istoria orală a Holocaustului 
După ce a realizat un adevărat 

mare film despre Holocaust, Steven 
Spielberg intenţionează acum să 
facă un mare număr de mici filme. 
El şi-a anunţat intenţia de a crea o 
arhivă de istorie orală, în cadrul 
căreia supravieţuitorii Holocaustului 
să relateze evenimentele prin care 
au trecut. 

Va rezulta astfel cea mai mare 
bibliotecă de mărturii despre 
Holocaust din lume. 

Majoritatea supravieţuitorilor 
sunt în vârstă de 70 până la 90 de 
ani; arhiva prezervă istoria aşa cum 
a fost spusă de oamenii care au 
trăit-o şi au trecut prin ea. 

Lani Silver, directorul Proiectului 
de istorie orală din San Francisco, 
a declarat că se întreabă adesea 
dacă nu mai există oameni care nu 
au fost intervievati. De-a lungul 
ultimilor 13 ani, ace~stă organizaţie 
a înregistrat peste 1 200 de 
supravieţuitori. Spielberg doreşte o 
extindere pe întreg globul a acestu i 
proiect. 

Au fost deja i ntervievaţi peste 

100 de supravieţuitori din New York 
şi Toronto. în anul 1995 vor fi extinse 
zonele de cercetare. 

Spielberg se preocupă ca acest 
proiect să se constituie într-un 
adevărat monument al amintirii 
trecutului şi al analizării prezentului. 

Organizatorii îşi propun să 

asigure o prelungire apreciabilă a 
păstrării în timp a documen
tatiei prin folosirea tehnologiei 
digitale 

Planul prevede proiectarea unei 
baze de date multimedia pentru a 
arhiva şi a putea regăsi informaţia 

într-o masă de material istoric cu 
un volum fără precedent. 

Ori de câte ori este posibil, 
interviul este luat în casa 
supravieţuitorului 'sau la sinagogă . 
Fiecare supravieţuitor va primi o 
copie a propriei mărturii, pentru 
arhiva familiei. 

Fotografiile, hârtii le speciale şi 
alte documente vor fi păstrate pe 
benzi video, iar soţiile, copiii şi nepoţii 
vor fi i nvitaţi să apară în momentul 
final al filmării. 

■ STEVEN SPIELBERG 

Fundaţia doreşte să contacteze 
supravieţuitori şi persoane care pot 
da interviuri. 
, Informaţiile se pot obţine în 

Statele Unite şi Canada, la telefon 
(800) 661-2092 sau prin poştă, la 
Survivors of the Shoah Visual 
History Foundation, P. O. Box 8940, 
Universal City. CA 91608-0940. 
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■ RECUNOAŞTERE 

Comemorarea 
semicentenarului eliberării 
lagărului nazist de laAuschwitz 
a prilejuit cancelarului Austriei, 
Franz Vranitzky, o nouă luare 
de poziţie în favoarea 
adevărului istoric. 

Deplorând uriaşa crimă care 
adus la exterminarea a milioane 
de oameni, în marea lor 
majoritate evrei, el a subliniat 
din nou vinovătia austriecilor 
care au făcut parte „din maşina 
de război nazistă", lucru pe 
care-l făcuse, pentru prima 
oară, în 1991. Este cel dintâi 
cancelar austriac care exprimă 
această idee, după ce toţi 
predecesorii săi, inclusiv Bruno 
Kreisky, vorbiseră doar despre 
soarta Austriei de· a fi fost 
,,prima victimă a naziştilor". 

Mai bine mai târziu decât 
niciodată. 

■ COLABORARE 
ISRAELIANO-GERMANĂ 
Consiliul israelian al afacerilor 

externe a fost gazda întâlnirii între 
preşedintele Germaniei, Roman 
Herzog, şi ministrul israelian al 
afacerilor externe, Shimon Peres 
Au participa·! ambasadori , alti 
membri ai corpului diplomati~ 
acreditaţi la Ierusalim. Tema 
discuţiilor a fost colabo.rarea 
israeliano-germană în era 
schimburilor culturale, economice 
etc. 

■ ECONOMIA ISRAELULUI 
ÎN 1994 

Organizaţia pentru Cooperare 
Economică şi Dezvoltare 
(O .E.C.D .) cuprinde 24 de 11aţiuni 
cu economie dezvoltată. E'a şi-a 
publicat recent analiza rezultatelor 
pe 1994 ale membrilor săi, 

clasând Israelul pe locul I. lată 
datele care au justificat această 
d isti ncţie : în 1994, economia 
Israelului a înregistrat o creştere 
de 6,8%, iar ven itul pe cap de 
locuitor o creştere de 4,3% (el se 
~idică la 13 670 de dolari anual). 
ln ultimii 15 ani, economia a 
crescut cu 5% în medie pe an. 
Faţă de 1993, şomajul a scăzut 
de la 10% la 6,7%. Pe de altă 
parte însă, raportul O E.C.D. 
observă că Israelul are cea mai 
înaltă rată de creştere a deficitului 
comercial şi se află pe locul al 
doilea între cele 24 de tări în 
privinţa ratei inflatiei. D~ficitul 
comercial în 1994 ~ fost de 8 3 
miliarde de dolari, iar indicele de 
creştere a preţurilor de 12,3%, 
ceea ce nu i-a descurajat pe 
cumpărătorii şi întreprinzătorii 
israelieni , consumul privat 
crescând anul trecut cu 9 ,3%, iar 
investiţiile cu 17,3% 

DE LA 

AUSCHWITZ 

LA 

,,VAD VASHEM" 

La Memorialul Holocaustului „Yad Vashem", din Ierusalim , şI-a 
încheiat funesta „ca rieră " de „vehicul al morţii " vagonul pentru animale 
nr 11689, care, aparţinând până acum o jumătate de secol celui de-al 
treilea Reich, a transportat, pe un itinerar repetat cu o cutremurătoare 
neînduplecare, zeci de mii de evrei spre Auschwitz. Devenrt piesă de 
muzeu, vagonul aminteşte şi el tragicele crime cărora le-au căzut 
victime milioane de evrei, crime care au fost din nou condamnate -
printr-un vibrant apel la neuitare-, în cadrul unei ceremonii organizate 
la Ierusalim, sub preşedinţia profesorului Wladislaw Bartoszewski, 
preşedintele Consiliului lnternational al Muzeului Auschwitz şi 
ambasadorul Poloniei la Viena. A'u participat oficialităţi israeliene şi 
reprezentanţi ai supravieţuitorilor Holocaustului. 

■ ÎMPOTRIVA 
TERORISMULUI 

În prezenţa ministrului de 
interne argentinian, Carlos 
Ruckauf, la Buenos Aires a avut 
loc cea de-a doua întrunire 
mondială pentru pace a tineretului. 
Au participat şi reprezentanţi ai 
tineretului israelian . Tema 
centrală a întâlnirii a fost 
coexistenţa paşnică şi 
coordonarea actiunilor împotriva 
violentei sociale.· Lideri corn unitari 
argentinieni au arătat că atentatul 
criminal din 18 iulie 1994, săvârşit 
de mişcări teroriste antievreieşti 
împotriva Comunităţii Evreilordin 
Buenos Aires, a supus Argentina 
unui test din care au rezultat 
rezervele morale, solidaritatea 
umană a tuturor cetăţenilor de 
bună credinţă ai ţării în faţ11 
terorismului. Camera Deputaţilor 
din Argei;itina a aprobat fondurile 
ce urmează să fie alocate în 
vederea refacerii sediului 
comunitar din Buenos Aires 
distrus de explozie. 

■ PE CÂND RESTITUIREA? 
La aproape 50 de ani de la 

încheierea celui de-al doilea 
război mondial , încă o „captură" 
de mare valoare artistică şi 

financiară a revăzut lumina zilei. 
După cum a anuntat Valeri 
Kuliciov, directorul biro'ului pentru 
restituiri din Ministerul rus al 
Culturii, în cursul unei conferinte 
cu subiectul: ,,Capturile de războ'i" 
(New York), este vorba de două 
colecţii de tablouri, care 

aparţinuseră familiilor de evrei 
unguri Herzog şi Hatvany din 
Budapesta. 132 de pânze 
semnate de Tintoretto, El Greco, 
Goya, Renoir şi Degas fuseseră 
confiscate de Adolf Eichmann 
(responsabil nazist cu deportarea 
evreilor) şi trimise spre Germania. 
Începând din 1945, după ce 
trupele sovietice interceptaseră 
transportul - care, fireşte, şi-a 

schimbat destinaţia -, despre 
soarta acestui tezaur nu s-a mai 
ştiut nimic, până ce actualii 
deţinători i-au confinmat existenţa 
şi provenienţa, cu prilejul recentei 
reuniuni menţionate , la care 
au participat responsabili 
guvernamentali şi conducători de 
muzee din 14 ţări, inclusiv Rusia. 

Pe când restituirea? 

■ SEMICENTENAR 
Dl Jean Kahn, preşedintele 

Consiliului Reprezentativ al 
Instituţiilor Evreieşti din Franţa, a 
participat la aniversarea 
desfăşurată la Lyon cu prilejul 
semicentenarului acestui 
organism, fondat de Leon Meiss 
în timpul celui de-al doilea război 
mondial, ca mijloc de luptă 
antinazistă. 

În prezenta dlui Michel Noir 
primarul oraş~lui, o piaţă din Lyo~ 
a primit numele lui Leon Meiss. 

■ ROLUL PRESEI 
Dl dr. Mario Grondona unul 

dintre cei mai cun~scuti 
comentatori politici de televiziun~ 
din Argentina, a ţinut o conferinţă 
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la Cons:lIul pentru afaceri externe 
din cadrul Congresului Mondial 
Evreiesc în care a vorbit despre 
rolul polIt,c al mass media 
Întrunirea a fost prezidată de dl 
Arie Avidor, fost ambasador al 
Israelului în Argentina 

■ PREŞEDINTA 

ACADEMIEI DE ŞTIINTE A 
FRANŢEI ' 

Începând cu ianuarie 1995. 
pentru pnma oară o femeie va f1 
preşedinta Academ1e1 de Şt11nţe 
a Franţei Ea este Marianne 
Grunberg - Manago Născută in 
1921 în Rusia la St Petersburg, 
Mananne a emigrat cu intreaga 
sa familie la Pans Aici ea şi-a 
tenninat stud11le spec1alizăndu

se în biologie celulară şi 

moleculară, a obţinut un doctorat 
în ştiinţe în 1947 şi a lucrat ca 
cercetător ştiinţific După 

căsătoria sa cu pictorul Annand 
Manago, s-a stabilit în Statele 
Unrte, devenind în 1958 profesor 
asociat la Harvard S-a reîntors în 
Franţa, în 1961. ca director de 
cercetări la CNRS. În 1938, a 
devenrt prima preşedintă a Uniunii 
internaţionale de biochimie şi 
biologiemolll_cula ră Academ1ade 
Ştiinţe a Pranţei are i 39 de 
men:,bri, dintre care numai pairu 
femei Mandatul Mariannei 
Grunberg-Manago este de doi ani. 

■ VIZITĂ 
Rabinul dr. Yaacov Veinstein, 

preşedintele Universităţii „Ramot 
Shapira" (Israel), a vizitat 
Comunitatea Evreilor din 
Johannesburg (Africa de Sud), 
unde s-a întâlnit cu lideri ai 
acesteia, în frunte cu Şef Rabinul 
C.K.Harris • 

Rabinul dr.Veinstein a discutat 
despre programe educaţionale 
pentru tineretul evreu din Diaspora 
elaborate la Universitatea „Ramo! 
Shapira". 

■ REUNIUNEA EVREILOR 
AUSTRALIENI 

Conferinţa anuală a Consiliului 
Executiv al Evreilor din Australia, 
la care au participat lideri ai 
comunităţilor evreieşti de pe întreg 
continentul, a avut pe ordinea de 
zi discutarea sistemului 
educaţional în şcolile evreieşti de 
zi, rela~iledintre Israel şi Diaspora, 
legislaţia împotriva urii de rasă, 
recent votată în Parlamentul 
israelian. 

■ BIBLIOTECA „SIGMUND 
FREUD" 

La Paris s-a deschis Biblioteca 
„Sigmund Freud". Fondul acestei 
instituţii culturale se ridică la peste 
12 OOO de volume şi reviste 
folosite de marele savant evreu.' 

■ TEATRU EVREIESC LA 
BERLIN 

Un număr de emIgran~ evre 
ruş, şI ucraineni au constituit la 
Berlin un teatru evreiesc La 
mIJlocul lu, februane 1994 teatru• 
a prezentat la .casa comunltăţ 
evreieşti" piesa .Mic pogrom în 
bufetul găru , spectacolul fimd ir 
limba rusă Alexander Levlt ş 
AdelheId Neumann au asigur~ 
regia LevIt a Jucat şI unul d 
rolurile principale Trupa este 
fonnată dm 18 membn şI, în v11tll( 
va JUca şI in 1dIş Jerzy Kana 
preşedintele comunrtăţ11 evreIeşt• 

a amintit de trad1\Iile culturale ale 
acesteia din Berlinul anilor 
douăzeci Ar trebui reînnodate 
aceste tradiţii. 

■ EDUCAŢIE 

La Institutul .Judilh 
Lieberman'. din campusul 
unIversItar „Ramo! Shapira· 
(Israel), a avut loc conferinţa 
anuală, prezidată de dna liana 
Revach, director al Institutului 
Tema centrală a conferinţei au 

.constituit-o programele vieţii de 
familie şi modul în care sunt ele 
gândite pentru studenţii aflaţi în 
ultimii ani de studiu. La conferin\~ 
au participat educatori, rabini 
asistenţi sociali, psihologi şi cadre 
medicale, mulţi dintre ei membn 
ai Institutului. 

■ SINAGOGA NOUĂ DIN 
ORANIENBURGERSTR. 

Aceasta este una dintre 
clădirile cele mai remarcabile din 
centrul Berlinului . Măreaţa 
constructie va fi redeschisă la 8 
mai 1995, la a 50-a aniversarea 
eliberării de sub dictatura lui Hitler 
Costul total al lucrărilor de 
reconstrucţie n.u poate fi tnd 
precizat, el putând varia între 60 
şi 80 de milioane de mărci. IJ 
vizitele pe şantierul reconstrucţiei 
au luat parte, în 1993, peste 3500 
de persoane. Sinagoga, a ~ 
cupolă de aur este încununata de 
o stea a lui David aurită, a fost 
construită de Eduard Knoblaucll, 
între 1859 şi 1866. Aceas!A 
sinagogă a fost principalul templu\ 
pentru comunitatea evreiascl 
28 OOO de membri din Be~ 
care număra pe atunci 700 
de locuitori. lncendiatil P 
„Noaptea de Cristal" din 1 
construcţia aparţinând stil 
romantic târziu, făcutil din sli 
fier şi piatră a fost puternica 
în al doilea război mondial. 
în 1988,comunltateaevrel 
putut să înceapă refacerea 
simbol al ei. 
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JOURNAL OF THE ROMANIAN JE\lvS 
ON THE ELECTION 

OF A NEW CHIEF RABBI 
IN ROMANIA 

A special commission, appointed by the 
Federation of JewIsh Communities, convened 
Feb. 8 to review the latest preparatory steps 
fortheselection of a Chief Rabbi for Romania 
to succeed the departed Dr Moses Rosen, of 
blessed memory. 

Attending the meeting were Rabbi 
Menahem Hacohen !rom Israel, Dr Ernest 
Neumann, First Rabbi ofîimisoara, Roman ia, 
Alt Yitz.hak Arizi from Israel, Eng Theodor 
Blumenfeld, secretary-general of the 
Federation,-Eng. Osy Lazar, deputy leader of 
!he Jewish community in Bucharest, Prof. 
Chaim Riemer, editor-in-chief of the "Journal 
of the Romanian Jews", Prof. Dr. Arch. Tiberiu 

Be~edek, memberon the Federation Board, Eng. 
Tiberiu Roth, leader of the Jewish Community in 
Brasov, and Eng. Pincu Kaizerman, leader ofthe 
Jewish Community in lasi. 

Qr. Zvi Feine, directoroftheJoint Program 
for Romania, attended the debates as an 
observer. 

The commission reviewed the criteria and 
procedures for selecting a new Chief Rabbi 
of the Mosaic Cult, after the year of mourning 
for Dr Rosen comes to an end in May. The 
commission also discussed the candidacies 
that have been entered up to now, and 
expressed hopes that further contenders for 
the post may turn up by the May deadline. 

NEWS F.ROM OUR COMMUNITIES 

MOINEŞTI: 

Tristan Tzara commemoration 

"The song of a Dadaist I who suffered 
!rom Dada ofyearning, etc." - Tristan Tzara's 
world famous li nes were heard again recently 
in Moineşti where the trend-setting French 
avantgardist was born on April 16, 1896.lt 
was there !hat the author ofthe First Poems 
spent his childho6d "resplendend with 
sunshine andwith the mysteries oftheworld." 
lt was there too, in that small eastern 
Roman ian town, "where life's essential values 
have kept unchanged their freshness since 
!he world was young", that h1s friends 
gathered to mark the anniversary of his 
death in Paris, December 24, thirty-one 
years ago. 

Teachers and various other members of 
the local intelligentsia, native and Bessarabian 
students at the town's Spiru Haret High 
School, as well as representatives of the 
Tristan Tzara Cultural and Literary Society 
had cometo rememberthe poet. Wrule mus ic 

, flowed around, they went on and on reciting 
some of his greatest maturity works from 
landmarkvolumessuch as TheApproximate 
Man, The lnner Face, and The Sluice Gates 
of Poetry. 

The event was part of an extensive 
campaign !hat the Society has carried out 
over the past few years to see the poet fairly 
honored in h1s native country. For why would 
Romania let the memory wane of such a 
ground-breaking personality of whom 
Gulllaume Apollinaire, that other famous 
French poet, said: "Your talent enraptures 
me all the more as you have honored me by 
steering it onto a road an which I stepped 
before you, but have noi outstripped you." 

The memorial gathering was delighted to 
learn about the messages 9f_ solidarity that 
the Tristan Tzara Society had been addressed 
by prominent friends and collaborators from 
Romania and elsewhere in the world, 

, i_ncluding physicist Christophe Tzara, the 
writer's son, composer Anatol Vieru, Raimund 
Meyer, co-author and co-ordinator of the 
outstanding Dada Global, published a little 
while ago in Z0rich, Switzerland, and last bui 
certainly noi least, the Nobel Prize-winner, 
writer, peace militant, and Boston University 
profes110r, Elie Wiesel 

VASILE ROBCIUC 

· n,e writer is the chairman of the Tristan Tzara 
Cultural and Literary Soclety 

BACAU: 
Talmud Torah Teacher Turns 80 

The Bacau congregation paid a warm 
homageto Professor Iosif Leibu, the dedicated 
guide of local Talmud Torah courses, on his 
80th anniversary. The chairman of the 
community, M. Cojocaru, praised the 
professor's valuable achievements as an 
educationist. 

On behalf of the students, Robinia 
Gotesman gave a briei speech, voicing the 
young ones' gratitude to their teacher for his 
indefatigable efforts to preserve and hand 
down to the younger generation !he essentials 
of Jewish history and tradition , the religious 
rituals and their meanings, the aleph-beyth
gyimel and, further down the road, the 
precious charms of Hebrew. The venerable 
professor thanked !hem all fortheirthoughtful 
words and greetings. 

Our magazine joins in with a traditional 
wish: Ad Mea Veesrim! 

TECUCI: Aspects of Jewish Life 

Roxana Aizic, a high-school student in 
Tecuci and a faithful subscriber to our 
magazine, which she regards as a "precious 
achievement for Romanian Jews," has 
recently conducted an inquiryto find out about 
the past and presen! of the local Jewish 
community. As she has learned, of a formerly 
numerous congregation, only as few as 25 
members have been left today. l.ikewise, of 
the three former synagogues in town just one 
is still in service, and of three Jewish 
cemeteries, only one is left. Given proper 
repairs and restoration work, the Tecuci 
synagogue could become attractive as a 
cultural monument and a museum, Aizic 
believes. ia show that the local community, 
though shrunken, is still very much alive, .she 
contributes a description of the latest 
Hanukkah celebration when younger 
congregants lit the customary candles, and 
Nathan Alter, 88, performed the divine service, 
and spoke aqout the glory and significance of 
the Machabees. 

SIMLEUL SILVANIEI: 
Old C.ommunity Sinks into Oblivion 

The erstwhile strong Jewish congregation 
in Simleu was, for !he most part, destroyed 
during the Fascist Hungarian occupation, 
when many Jews were deported !rom his 
town, and at least 170 were killed in Nazi 
camps. Since that time, the old synagogue 
has gene to ruin despite its value as a historic 
and architectural monument. Many Jews and 
non-Jews believe the building is well worth a 
restoration effort. 

TELEGRAM 

Jerusalem, January 22, 1995 

DEAR PROFESSOR CAJAL, 
Thank you for your wa,m words of-congratulations onmy having recently 

been awarded the Nobel Peace Prize. 
Peace is notthe enterprise of just one person - it is the achievement of many. 

This prize is for the entire nation, for the citizens of the State of lsraer, the 
bereaved families offallen soldiers, the wounded and the veterans ofthe wars of 
Israel. lt is also a recognition for the Jewish communities around the world who 
stood by our side every moment and who showed their support of lsrael's goal 
of achieving peace with its neighbors. 

The work, however, is _not yet finished. The Nobel Peace Prize is for future 
generations, more than it is a reward for the achievements we have made 
towards peace thus far. I am hopeful that with continued cooperation and 
dialogue, we can overcome the obstacles placed by those who oppose 
co-existence, and that we will fulfill the ideals embodied in the Nobel Prize. 

Thank you again for your warm words of support and encouragement. 

Sincerely yours, 
YITZHAK RABIN 

Prime Minister of the State of Israel 

With the Generous Aid of the JO/NT 

KOSHER RESTAURANTS 
lt is a major concern of the Federation of 

Jewish Communities in Remania that its 
members be offered the possibility of taking 
ritually clean lunches either at special 
restaurants, or at home when they are too 
old, ortoo sick togo aut. TheJoint Distribution 
Committee finances the bulk of the meal 
expenditure, while the assistees pay just a 
token sum, depending in amount on the aid 
category they belong to, and on whether they 
take their meals at the commons, or have it 
delivered to their homes. 

The Federation operates a total 1 O kosher 
restauran s around the country, one each in 
Bucharest, Arad, Bacau, Botosani, Brasov, 
Cluj , Gaiali, Oradea and Timisoara. Every 
restaurant has a ritual supervisor, or 
mashgiah, who sees that terephan food is 
avoided and kosher cooking conditions are 
strictly observed. The meals are made up as 
a rule of three traditional Jewish courses. 
Between them all , the re'staurants serve an 
average 40,000 lunches a month, or about 
1,300 a day. Out of the monthly total, roughly 
18,000 lunches are home delivered. 

Kosher restaurants are open nat only to 
the assistees, but alsa to employees and 
collaborators of the local Jewish 
congregations, to inembers of the Jewish 
choirs and bands, to foreign Jewish students 
attending courses in Remania, as well as to 
lsraeli tourists. Members ofthe congregations 

who are not an the assistance program bui 
want to keep dietary rules are a Iso free to eat 
there. 

Transport attendants who deliver home 
meals alsa act as a valuable communication 
link with the assistees. When they turn up at 
a door and no one answers the beli, they call 
the Assistance Department, which rapidly 
dispatches a doctor and a social worker on 
the premises. Depending on their findings, 
they take immediate steps, dispensing 
medical assistance an the spot, or taking the 
assistee to a hospital or a rest home ii the 
need be. 

ln communities where kosher restaurants 
are not available, Federation assistees are 
handed out additional food relief instead. 

Ritual restaurants do more than just 
provide regular Jewish diets. They are places 
where congregation members get to know 
each other better. Hebrew classes are taught 
there. Lectures and performances are given. 
Jewish youths like to gather there to sing and 
dance together as often as they can. 

Owing to Joint subsidies, the Federation 
is able to buy first-quality food , employ good 
cooks, and cover the administration and 
transportation expenditures. Kosher 
restaurants are a major point on the 
Assistance Department's agenda, and a real 
blessing for the numerous Jews who benefit 
!rom them . 

A Good Thing Growing 
Better Every Day 

That is what every one of us, regular 
members, think of our Club. 

We owe it to the constant, dedicated care 
of the orgariizers, especially to Ms. Mara 
Coen, the Joint delegate, who works real 
miracles in improving the activity ofthe Club, 
turning it more and more attractive !rom one 
week to the next. Sure enough, aur guests-
such as the members of the Jewish Theater 
company, actor Silviu Stanculescu, the 
Menorah troupe, choir conductor Izu Gott and 
Amedeo Gott, Ms. Ozana Ninosu and Ms. 
Luiza Cohn, to name just seme of them--also 
deserve a great credit for the success of our 
gatherings. More than once, the audience 
has joined in, singing and clapping their hands 
to the music. 

A particular delight to us are the mini
lectures delivered by Professor Marc Clarian. 
They are always so interesting that we are 
really looking forward to them. 

Often enough, Club members gave us the 

nice surprise of reading poems or epigrams 
of their own that showed fairly good skill and 
plenty of ins'piration. 

One would hardly believe his eyes seeing 
how we, old people, in rather precarious 
health, to say the least, suddenly set aside all 
of our troubles, forget about our loneliness 
and all, and get carried away by the lively, 
careless atmosphere of the Club. · 

Of course, right now it's winter and we all 
seem to be overwhelmed by various 
hardships, but still we gladly shed oii our 
isolation and get together as often as we can, 
and try to increase our personal contribut1on 
to the success of aur gatherings. 

For my part I onlywish thatthese meetings 
get more and more frequent, and that more 
and more people engage in them. A triple 
cheer for aur Club and good luck for the 
future! 

Alexandru Negrea, 
Federalion Assistee 
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